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rice and kebab
rice and chicken
salad
ice-cream

salt

pepper
restaurant
play

article

story, novel
short story

poem, poetry

") e

CHAPTER 1
o5
u\-:s ,:\.a; Saturday [aet] 4l
fode  sundey  [ed ] W3S
YL Monday [Avdd 93] 42 9o
(s~ Tuesday [aadan] allan
S Wednesday [4vesd ;o] 42 )\
Jis  Thursday [t ] alips
Ol gt J Friday A.u,:.
«L..ik: holiday, closed Jubasd
4 kebab s o5 3’\'-3
alals (roast minced meat)
oUsS plwls  kebab S §=’\'-3
e (roast chopped meat)

I

1 - Ordinal numbers are formed by adding the suffix f" ( - om) to the Cardinal numbers, e.g.
S+ f——\-f& (yekom) ‘first'.
J _,| (awal) ‘first’ is an Arabic word, but is much more common than [.Sa

i Y (nakhost) first’, on the other hand, is a literary word, and is not in common use. This — om, however, may
also be attached to .\.f(chand) ‘how many’ to ask about the position of something or somebody in relation to

the other members of a group.

Tr'\e ordinais play the rofe of adjectives and, therefore, always stand-after the noun. e.g.
. s -
Jal (5 ‘trist lesson’ ¢33 o» A5 second exercise.

\



voice, sound, noise B2

talk, word < >
front, ahead }i.?
in front of ;l?
back, behind Cis
last, past A.,W\,f
ago o
before SIS
so much, [ ol ).\; o
this much

so many, so much S o)
from time to time olig.?
perhaps sl
immediately i O

to read, [ok s>] (b =) ol

to sing

to write u:*:',,
to hear, to listen u:**::
to ask (a question etc.) O ,:
to fear, to be afraid of O ,:

song 33 o
newspaper by,
magazine J;:.;
interesting WA| TN
nephew, niece 035,03
nephew, niece 235 pl 4
colleague )\S.Ja

employee, member of staff 4% ,\S

headmaster Jy\:
director, boss g
impatient 4o ;"ul
languid, faint, weak J= s
annoyed, uncomfortable, <l ,U
not well

nervous Py
“harmful :.:4’.
useful .,\.q:
important ;"ﬁ',‘
weak Chaad
strong S _,;
dangerous NAHpAS

-
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past Imperfect

Y .
Sl ozl 42838 e wsle W

| went / | used to go / p:93¢4—p:’3+du‘
} was going ot 5
SAEWI)
roen o

[ondo ] b5 0 Lot
[ o ose] wizi e (U311 Wl
(1) did not go, (1) was not going féé}g{

R S B B P P

1~ Seefootnote I,p.l. 2 -The Imperfect past is formed by adding the prefix—(s+(mi-)to the simple past. it
denotes a habitual or repeated or continuous action in the past. Note that the verbs (o to be“and (=ls to
have “‘can not be used in the past imperfect but the simple past is used instead.

r



S OIS 5 s
o iy Nt

s Lo Wl ags U Ly 305,00 11 Gleslsnel 7 il e
Wherever he went (he) used to take his nephew with him (= self).
o L5153 15, o5 =11 ol [aadan] adan » Ay Jlo o3
.[gyﬁ);&u‘] -’i-’).}“’u‘ &‘)ﬁ“g
Ten years ago (you) used to have your lunch in this restaurant every
Tuesday.
195 5] 20 aab s 5] 5 Al o o] oS aeal [na] 0z
Last Saturday () read an interesting news in the newspaper.
s § g0 paE Saalisy, )3 oGS |FAPPRICPe Al
You write three short articles in the evening papers every Monday.
s [R5 b [a] Kol 5 3 Jl

Last year (I} used to write a letter to (= for) him every two months.

1 —See footnote I,p.l.
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L3 g o] Sl g3 18 (Blsgn ()85 & [z o] 43 o
Whatever (l) gave to my colleague he (would) read (it) immediately.
K3y ol woslsl ol et IS ol
All of the employees in (= of) this office were young.
Lot gl it gni [y ol 1A o [U51] L1
They did not hear my voice.
[ g3 o] &1y g [ 011 15 o) Sl S
Nobody (would) read her articles.
Srzlm Golopasd el b o [y ooVl s [l =] sl ~ L
Lol o] 258 ol [z ]
You (did) hear his talks, but why didn’t you say anything?
Tomd g o] did g oo [(2] a2 o0 [9:\;)‘] Q:\j Sl s
what were you writing before | arrived (= my coming)?
Al oo L 1 bt 5 T e o BT 56T 4 5, 0
SUpE
Every day (l) went to the director’s room and read letters aloud (= with loud

voice) to him (= for him).

1 - loud.



r33 i
e 932 (g0 &
1 - He was reading my letter.
2 — | (will) read your article tomorrow.
3 - In which magazine did you read the news?
4 — Why don't you (sing.) read your lessons?
5 — When do you read his uncle's book?
6 — | used to read a short story every two weeks.
7 — They used to read newspaper from time to time.
8 — Read his letter immediately.
9 — The students read their Farsi lessons every evening.
10 — Read and write in (= to) Farsi.
11 - Where did you write this article?
12 - Wrife (sing.) this exercise in ( = to) Farsi.
13 - She used to write her books in Farsi.
14 - How many letters did he write last week?
15 - You used to write interesting plays.
16 - | don’t write my stories in English.
17 — Why do you write so many letters?
18 — You are tired, don't write anything.
19 - My colleague writes very interesting stories for children.

20 - The headmaster wrote the name of all students in his notebook.



. :
po oA
e 94 (g0 4
1 - | was hearing a weak voice from the distance (= from far).
2 - Do you hear my voice?
3 — No. | don’t hear anything.
4 — They were hearing the sound of my car.
5 - Bring (sing.) the radio closer, they don't hear its sound.
6 - My father’s ear is deaf.' He only hears a loud voice.
7 - Hear (sing.) well whatever | say.
8 — Her ear heard better two years ago.
9 - The noise was coming from the distance, and | didn’t hear it very well.
10 — What did you hear?
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S 1 S gl
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for me. 13‘55‘-21:[1"#] ‘-""‘"'t'_"'Ss‘j Y

from me. e _}T = (-j<__ P 4+ _‘j
to me. b= [-'p-ga.’<——(4-|—4.3]
with me. o b= [-Y(\#L. -— rL 4 \l]
i oS
AS 1SS 5 gy

{o ] S5 O] il 6o [0] S
[‘g«fg’- O3 L ‘u-ﬂf o o bl
[ Sss e o7 2 2]
[omos Al ol Lt o b Lt Let]

You were with him only as far as Cinema Felestin ( = as far as the front of ....)

1 - The second form is more emphatic and more formal. 2 — A colloquial form only.
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Lo oomg, 35 3250 U]
Lor s o [T G517 e S S o [0] K (80 il
Please take a (dish of) Chelo kebab to him ( = for him).
Lo pan] ol S [og 1] olas) 5 ol Jald 5 K
Too much salt and pepper is harmful for us. |
o511 0] = Lo s g A s g JS 55 [0 5132 Gleliz L Les
Lo ] Cn 0 55
You eat too much salt and pepper with you food, it is not good for you.
Lonts G 4 5 vonsn 31 e 4 (S il
Please buy something from him, and give some money to him.

’ L d td
[5p588 S (o S 4> ]

el "o b
s 35 (gl 4
1 - [Go with her!] 7 - [What did you buy from him?]
2 — [Come with me!] 8 - what does he buy for her?
3 —[(l) will come with you (sing.)] 9 — My uncle bought a bicycle' for
4 —[(She) will come with you.] me last month.
5 - [Zahra doesn’t go with them.] 10-[Tell him something!]
6 — [Do you come with us?] 11-[(She)doesn't tell them anything.]
PSS

\e
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Y
What is the matter with me? [54.‘,': -— + ¢ e + 4;‘,'.]
What is the fnatter with you? [s\a.:.,': -— + o = + 4;:.]
What is the matter with him? [54..‘.,"- -— + & L 4 ]
What is the matter with us? [5‘33"?/ -— 4 O — + 4;‘,'.]
what is the matter with you? [SAJ,::': - + o5 —+ 4]
What is the matter with them? [5*3}'-3’,; -— + ot — + 4]
4 -
0B g

S 1SS 5

What is the matter with Sara?? [Sacs 1,W]

[oda$ 1]

[55 o5 WS 55 0]

[po5 sliae w’g 4 Lais tr-’x‘ ]
1.Used in speaking to inferiors or intimate friends only. 2. Afemalename. 3. Nothingwrong was

with me.
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(8,95 Sz |2 i 5]
(8o oo | Wt 54 e 55 ST
What is the matter with Dr. Ali ( = Mr. Dr. Ali) today?

[pos lom

Why doesn't he (= they) say anything?

[y o 05l ol i o g 2]
[ e 5 g ' Lo )

Lo o L2 Sl Bl 1 Saam o p3 ]
[1aSas digyl | Sade Saml b | 548 Gl o)1)

335 g 3

S 1 J bl

SR PEPP S R IR
(Ao o 0 95)

(S35 orcitid ogi‘s...;,,.l s1.Y
(w2 )

[l s B o 398 e o] Y
(p = b =)

R L -1 I

(M5 = OF = o)

1 - It doesn’t matter (=it) is not important.  2-~Asurname. 3-~Nothingimportant. 4~ person, fellow.
5-() don'tknow. 6 - See!

\¥
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(4 it = 5

1 - drug.
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A
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'Mf":‘d 4]
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1 - post office. 2- quiet,calm.  3- accurate. 4- loyal. 5- devoted. 6-spouse. 7 -com-
possionate. 8- curious. 9 - family. 10-happy. 11-Nothing yet.  12-1 was very busy today.
13-(l) cleaned the house. 14 - Now (1) am going to make supper. 15-What would you like (to have).
16 -No darling. 17 -~ you have done a lot today. 18-(You) are tired (= you have become tired).
19-Restaurant costs a lot.
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L - A .
comlad opdal g 1S
- - P |
S0 ot 5 s atobbe iy g gl gl o oy JUS 0 5 1LL sel

A OJ?;; QLS u.‘:\..:é ol

1 - certainly, of course. 2 —without. 3 - A proper name. 4-onfoot. 5-mammy. 6-0OK. all
right (a polite word of obedience). 7 - very good! (a word of praise, meaning “‘good, well done,” usually
used by a superior to an inferior). 8 -waiter. 9 - beside (= the side of.....).
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1 - What do (you) want? 2 -Sir 3 -What would (you) like? 4 - Diluted yoghurt used as a soft drink.

5 —tasty.

6-What aboutyours? 7 - A complementary phrase used after eathing or drinking. 8- bill.

9-Good bye. 10— Good night.
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CHAPTER 2

23 Oct. — 21 Now. oLl A
Gy ¥+)

22 Nov. - 21 Dec. ):J A
(O ¥)

22 Dec.— 20 Jan. 3 .\
SYSRARD.

21 Jan. - 19 Feb. o WY
s ¥)

20 Feb. - 20 March Wil .\ Y

rain [oaob] oL

rainy [saob] sb

rain — coat [$aob] b

cloud ‘ J;\

\4

o855

The Iranian months ¢! | slgals

21 March - 20 April. Qa_.a)',_,; A
STERRY

21 Apr.—- 21 May e j Y
STPRR)

22 May - 21 June ;b} Y
STPRR)

22 June - 22 July ~ ¥
STFRRY

23 July - 22 Aug. sl a0
STSRR)

23 Aug-22Sept. )y 4t .F
(s, YY)

23 Sept.— 22 Oct. 4 A
STPRRD!



dealing 41.:\”
profit S g
much, many, very Sy
many of ol
some o""’:
some of 5 u,..a.v:
abundant [;,,,\J;'] ;,\,\;é
violent, severe, intense .\1.\2
quiet [r,j] f'\j
mad [€905] &l g0
confused C;
in good mood J &
unconscious SR
impatient JU:U_:
corrupt, bad .\.:.,\5
hopeless, desperate ..\,_.‘T\.;
fresh 51
hunger [ ui:.:.f | o'<‘;" ’;?
thirst St
anger oslas
heat Lo ;
(the) cold L ;..,

cloudy 6}.‘

snow <
snowy u"J:
windstorm R
stormy Sy
wind a4
umbrella J:"
handbag U"S
suit-case [b}v\g::'] C)‘-\j::'
station °\§7~i\
film w
television Ox.}i}‘,{
glass e
bed CS
human, person, fellow r:;‘
neighbour 41\'“*’“
government, state J )3
cabinet JJS f':*f
salary uﬁ;
income -*:‘IJS
sum, amount (of money) CL:
bank S



little by little

that

when (= a time that)
therefore, so

of the Christian era
Hejira-solar
past, last
broken
writing
saying

to break

to pass

to reach

to sell

to sleep,

to go to bed
to become

to catch, to take

to recognize, to know

A

o -

KX

&S

$ A
ol 2
SN

A

[ )] Oene

s

IR

(orls =) paul s

O

AL

g

el

dark biue (colour)

silence u;‘“
early part of the c:ﬂ g:-“
morning (colloq.)

12 midday (colloq.) ~
early part of the u:-: J:-«
evening (colloq.)

at the exact hour u’f—\-«g:-«
moment A

s s
each, each one, [.S ] oS »
whichever
never

up to now (lit.)

up to now YU
up to now Joa b
by the side of, beside $ ,14:
in the presence of, e
before, to

by the side of 3;3
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rJLC? e

Jaris gl ¥
Past participle

S5is pul o (004 =) — 4z Slaw

-

gone LS, e — + S8y
eaten 03) 9> a— — 4+ s
broken A....:S.:Z -— — 4+ W.’S.:«

B35 g
Make past participles from o Sl J saie C‘“‘ 2 E_;\.b s )|
the following infinitives:
QMJ; RN RV SRRV ;)3}: R AR

SIS SN s A har A glab v

-

1. The past participle is formed by adding the suffix — (— e) to the Past Stem.
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15l Jdeas ) 55\4-’.’"; et
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w F o ekl 0 &S F et ey Y sy

asls phey Ve S A wud g A SN
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& izsi8 0

Present perfect

r 7 )
(1) am ‘-\
(you) are 6‘

(he, she) is Caw

(we) are ] |

you are .\g.‘
| (they) are Y J
Y ’. 7 O’ < 1’
(1) have gone [f.'.o)] rl«::) -— f‘ 4«5

[ I, — ) 4 i)
(4] ol w) «— ol 4 w8
[oiis] b, «— w4 4
[omis] dlas, «— ) 4 a8

(o)) sl o &l 4 &),

1 - Present Perfect is formed by combining the past participle with the ‘to-be’ suffixes (see book 1, P. 67),It
denotes an action in the past the effects of which are still continuing or still felt . 2-The
distinction in pronunciation between the past tense and present perfect is made by the position of the stress
4:55_ That is, in the latter the stress falis on the last syllable, e.g.raftam “(I) have gone™, but in the former it falls
on the penultimate, e.g.feftam “(I) went".
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(1) have not gone

(he) has not gone. -

last (= passed) year
the broken window
the writings of Dehkhoda

the words of professor.

[0 5] plass 3
Sl

[azs 5] el b
wlas 5

plas

xlas S

P e -
@350 o e

S 1SSy gty

Tona] Sl 03 [35] 1 ok cal Db uae Il 4 B JLl

Since last year ( = till now) (he) has seen this film several times.

Lennol] dlosl [5h05 funl 1 06 s Yo b S

Since when (= till now)....

1 -In addition to its conjugational use, the past participle is frequently used as an adjective as well s a noun.

2 - The famous Iranian scholar.
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[pa] ri"-\t-\f [soostl ) ot Yo b i Juw 32 5l
Since two years ago ( = up to now).....
Lodald] ol 0aald 528 ool 4 Jlo 4 U
s lazal E_,)s Cd ymn
Have you ever ( = anytime)...
PSS f a5 F ‘\J,é.
No! | have never...
s -3
) plslas 4 Jbaw 5580 Y gro03p !
Since last Farvardin (= up to now)..
L5361 mloss s [l Somr [oaoon] & a5y, 05
(It) is a few days that (we) have not eaten anything.
e il g3 11 55 Jy eyl e S & et
(1t) is a few months that the book is with (=to ) him but (he) has not read it yet.
Sl 039 Oy u:j\.-» i 390 X 2
(She)has been well during (= in) the past few days.
Lo 55T aulan o5 [ty W11 aalits W 5 50 W2 [0 ] plois
(I) have heard that you have not written the play yet.

[ 3] w3 S 51 [0l 1 ol &2 [ 5k SIL 4

1 - no! (a polite word for na).
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Did you know him before? RER L Y ’)\..a Lt
\ 4 .
...:i-u"ﬁ;" vu‘ L.)'i‘ ‘U. ‘) wS M:’ LA ‘J_'_.‘» .\’
- rd ﬁ‘
it g 1) plda g Slaalasd 3 51 pam Y
PR SN PR VIS ISR IN R

1 - in this name.
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2

| have your book ( = your book is in the presence  [.4: o et OS]

of me).
’, . - 2
Your book is with me ( = beside me). [ale sy o oS
-, 2
Your book is with me. Ll g 55 el S

My sister's child was with ~ [.39 a0 Es’l“‘i / o a3 p Al ]

my father yesterday.

He was with my father. Dy BEUEYp

His money is with me. | have got his money. [Ah s Jxl
-, - - s -

| don’t let anybody have my car. [rauu' oS e )f,;.:..:,\,. ool

1. These words are used to show the whereabouts of something, or to have something at hand. The first two
are colloquial but the third one is formal and used in the written style.  2- §~3 is used to experss the idea of
letting somebody have something, or leaving something to somebody for some time.t is usuatly used in the
spoken language.
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NSV R PPN Vi PR WL S el a4
-%J;'., b\:s;};)v\: 890 M \\-:,})\ 4 gé; e Yo
Lpgm 5 sndn] ¥

[plosls plosl3 31 5 o5y i g spimatle] .YY
[osggmi oS st Jo] vy

[ows o0 d s c.a] Y

[.o.)_,g r‘o)‘)}‘? ...o\AJ?J o ‘43?] YO

2.
pRARD O e
S SIS 5 it

[foa> oypoele L) i ]

Excuse me sir! what time is it?

s -

seven fifteen ( = seven and quarter). SE. b
half past ten (= ten and half) poy 03

2 2

a quarter 1o nine. & pS
. . - 2 ..0

a quarter to nine ( = nine, a quarter less). r.f RO w
ten minutes to eleven. 035b 4 4idD 63
ten minutes to eleven ( = eleven, ten minutes less) r.f 4535 o5 93)'\.1

twenty five minutes and ten seconds 45 o3 5 4id> TN 9 S 9 Culd

past eight ( = eight and twenty and five minutes and ten seconds).

1 - Europe

Y4



Al Culd gy Ll

two in the afternoon ( = two of afternoon). J«L _}‘.Aa; S
three after midnight. atiing ) day (She

s .’
half past seven in the morning. (= seven and half of S L’“’ 9 D

the morning).

3

about five o’clock. o g,.';.c—L.« 29>
. 3

about five. c..; .3).4\:-

just five o’clock ( = the head of....) C': S;_c,\,w ‘!:,,
r':-"u" b ebolan o S;..c—\....._!m s

just five o’clock (= five o'clock complete). .r\..f C‘: AW
almost five o’clock. oy el L A
N e

PSP AN AN

o G S o & e AT

Y

PR s L . .
DIt O sl _)\ J)j@éwuaabf\)’-

,, L] -
LY i~
1 e Ahaz
- “%
(6 — ssra: ‘J‘f."\::' ca\ﬁ\ ‘Q\JL: ‘ALJ.\S) A

(w‘ sbv\ﬁg ﬂvu;" ‘u':\s ‘°LA )2 ‘JJ;) 'Y

1. often 2. out
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S P e NP RCCLISTRRSLRUIFLD)
CH P S e N

(o ol em i it o o 1 pianl lened)

T PR F AN P AP W

(s o5 303 st Sl e )
(X, g3 el O ol ‘c;‘ Wl 33 ‘C,JJ:-)

» > < v o = =

(Gl S 5l pam o] baled ol wal)
(S.’i}_)"l & sb_)\)‘ ‘Lu.: 4‘.’;;\*« 549'- “Y}AM) .\ ¢

ot (S
1S OIS 5 sty
(2000) 1 52 55
(10000) ) 32 o3
¢ (13000) )} ;2 03 pons
«(20000) o 55 ! 58 oy
¢ (50000) [0 55 ) 78 ol ]
« (100000) JUo, 158 4o
. (200000) ‘J:.__: IS RCPY
( (600000) | e il ) 5a szl
¢ (450000) f,-._.u,p A ol 5 x>
1= Jbb. butmore formal.  2.metre.  .centimetre. 4. millimetre.
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« (368) \j“}:g Culd g Cutadd § K

.(377.5) 'é;,’.!;.r.:;,g;ﬁ,;l;a;,w

L(133679) " aSn i & 5 3kiih g Latd y 58 her y g 5 Ao
{(1085.5) 4LS o5 5 gy 5 St 518

‘(1921841)vr’,§x_§;) Je 3 Kanth )l Sy oy 5 A0 &y 0 hen SO
(128) o5 e 5 835153
‘(144-5);,‘~:lp:-3)JL4—’,~)J-GeJ-*:4
‘(232)“';‘}'\“)’)@‘-’“"”‘“1-"3

¢(718) 4id3 samd 5 Aeaiid

((699) 45U o 55y aail,

« (16) iy 3 s\t

((119) ol 0345 3 Ao

¢(2500) Jlo Juzilsy 5 150
v < .
SOp e I

1. kilometre. 2. square metre. 3. cubic metre 4, gram 5.ton 6. litre 7. century
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Y s .
SN 3 oy (2 o
SV A R VE{ P E U P T PN

Jo Shu  wxalf Sk JEW)

s ’ s
. . . . A

o2 S 4 Nt

Sy JUu VIYO Sls WY LS e JU, Ve s SN

BRI ;,\,,:\wu-’él;«e ) pietle Y
(12 p o5 VOY =+ 5 oheila]

1. number, 2. Unlike Persian letters, the Persian numbers, just like in English, are written from left to right
and read in the same manner. 3. The suffix ¢ (see footnote 1,p.1) is attached to the last {or the least) part
of the compound numeral. J‘,i and C..xi may not be used in the construction of compound numerals.
4. below, following 5. letter. 6. for the sum of (= to the sum of).
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Cad JU, WEe 75, kS (145) VFIO cud O

P S RO AR A T-) A ER VR PRSP N¥g
o Sl s AR < spae Al o) sy S ey VY
Sl aztls

win 53 5l am  d A oe 5 U, YAAVO f&;\i:wi;‘ ol M1V
(542213 3 30 86 4 Alalal o (S 57 23 3 im0 JU, YOVYO 5051

ol sl o5 VIV ola s gl 5 gin canl 253 a1 el 7 A
sy oles ALVE Ll s 23d )

ol a0 \YEF 5 o5%en VAV el A

.3 2 s 02 - .-
Loy YOu+ aldy 3o iz ) 93 S 0 gl (ol 1 Al ] N

-

[$ 2S

1.fig. 2.(it)becomes 3.loss 4. motorcycle 5.second —hand

vy



(-\:-.-'-E) J _)S .AS.&:\; A
past perfect

\(A,..na:) Jﬁwj\?«_ «;,a,,»s)a.i‘.u.z.\! + Jonie C"'"‘

(1) had gone. f:’ ) (‘:’y. + <

S5 M) e S3p - 4

Sy AS) a— Oy 4 as

s ) «— wiy + )

[oog] Xos 48, o X35 )

[039:] K35 a8, e KD 48

(1) had not gone. f:’)‘! S e r +uj
Sy 4B WSy &b 5

.«b.’)x 4:.9; w\i.’x 4;.",; ‘f".'.".": A’E’J’

1 - The past perfect is formed by combining the past participle of the main verb with the simple past of the
verb budan ‘to be'. It indicates an action which occurred before another action in the past.

Itis important to remember that (1) the two parts of the verb may not be separated from each other, (/1) only the
second part is conjugated, (lll) budan ‘to be’ and dashtan ‘to have’ are not used in the past perfect, but the
simple past is used instead.
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£I9 3 el Ol
S 1 S sbls

Jo St sl Sl o

2 2
o a A
oo o) O
<l Al 5> ol 5>
| had gone (=become) mad. w3y et Ll e N

She had gone red with anger. oD g il CJ,"’ cwliae 3

...Jx S Wi &;\LL” Q}i‘:‘,«:{ _)‘ Lc .
oty et 398 LS 5 Lt

—«

g et i WS 5 gl

» > <X v O -

[ortige] ooe o oo ealG 55 Ll 51 gy

Lo o] 39 o 1 b ool 5l U5 adead N
PSR Sy % S EPURICHR i PP
iy e ey ey ol 4 et 5 L LAY

Loml o] Bl o ol s padh 3 Lot A

1. everywhere 2, bus
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g dl et il e oo cele U LT N0

YV OR 5| LI PV X SRV R I B S PILY

VOO B W\ L ST WP WIS B IS P VU Y

You had just ( =freshly) arrived when (=that) his letter arrived (=reached).

o g5 did 1 6 ey e, 615 4 ) 5 35000 el bS5 A
vy

YV ¢ o b ')\.a I, t_,p;. SRR

W f':"‘; o Slhwo & g dnl g 03b e Y

¢ 2
P 3 ot Oy g

FE N

e 3 (g A gl
yek sal davazdah mah ast. har sl chahar fasl| darad. har fasl se mah ast. ruze
avvale séle lrani avvale farvardin ast. farvardin, ordibehesht, va khordad
méhhaye bahéar hastand. dar farvardin derakhtha barge taze miévarand. gol
va shekufe hame ja dide mishavad'. hame ja zibast. hameye mardom shad o
sarehal hastand. dar mahe farvardin hava hanuz kami sard ast. ordibehesht
garmtar as farvardin ast. tir, méhe avval va mordad, mahe dovwom va
shahrivar, méhe sevwome tabestan ast. dar tabestdn dabestinha va
2

dabirestanha ta'til hastand. dar in fasl miveye tdze fardvan vaarzan ast.

mehr, aban va 4zar mahhaye payizand. ruze avvale mehr madreseha dobare

1. is seen (=becomes seen) 2. closed

LA/



baz mishavand. shégerdhé shadab o khoshhdl be madrese miravand
va dars mikhanand. az mahe &ban hava kam kam sard mishavad. barge

derakhtha zard mishavad. dey, bahman va esfand méahhéye zemestanand.
dey sardtarin mahe zemestan ast. dar zemestdn barfe sangin va béréne
shadid midyad. mardom lebase garm mipushand1. dar mahe esfand ham

baran besyar ast vali hava ziad sard nist.

1. (they)wear

YA



blackboard
set of shelves
map
geography
history, date
world

life, living
birth

date of birth
born
description
biography
meeting
light, lamp
bumper

Y4

2 %
p o b

CHAPTER 3
ol x5 soldier
¢...;; officer
AlE police officer
u"‘ J-; policeman
o cake
L5  furniture
uf .:\,2 ‘tlassroom
.\?}f lesson, subject
Ay @)L question
:\l:',.;. question {lit.)
c - answer
jx; C_,..: answer (lit.)
J‘-*i’ wall
't\ 2 enterance
J;,w exit



direction, side
direction, side
part

outside

inside

row

middle

between

face to face, opposite

side
up, obove
down, below

back, behind

behind the back

rear, behind, back

well mannered
polite
respectable
tasteful

active

hard working

clever, tactful

O3
[5] sl
s,

Ll

windscreen
boot

steering wheel

gear lever o3
accelerator j\f
clutch C)Kg
3 3

brake rr
P 3 32

hand-brake - Ay
I

pedal brake sb s
key A8
. s

passenger Sl
language, tongue Lol obs
game, playing ol
toy Sihol!
person (unit for human) Ja:
number (unit for things) S0E
grain (unit for things) &l

copy (unit for books), cover  Jl>

bunch (unit for things) Awd
fist, handful u»\:n:
sort, kind o
sort, kind :



interesting to read| 0.333 ey U.;:xs |y

-

peculiar to ° pa>u
really (il =) LE\,
because, since O ;.-:.
some, a quantity N3 )\.\2.:
to want (5 =) iulys
to know [QE....J’,;] QE...J).;

-
'

REwD

to understand
to stay, to remain

to send

oolaw A

f\

shy uj PHS

severe ,.f S
-serious k;:x?
rough, tough uf‘”'
sincere uu.:a
housewife [loa 9] laals
guest [osnge] Olage
reception, party [ ¢ ,4.:] @Lq,:
fixed c,.!’\:
instructive o.xfj }J



I I

2 g

. ‘. $
W_t{cyhc.’wg‘&;c“ﬁ;c}ﬁ}ch‘k A

in front of my house
in the back of my room

opposite my house

]
o S e
, -

o Al o)

2

behind my house o HES Sy
behind my back o ;:‘ f’“‘:.
over my house o Al &,S\A‘.
over my head o ;:‘ gﬁ'm‘
upper lip \JL. “;j
lower lip u:-'\f, j—j
down the hill \*:5 9:1\1
up the hill « T2l
1 =hill. B
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2 gt (2 a7

A 1SS g sy

onl >

2.3.;,..3.':-?';M.SJ.)J’J,.:,,L?S;\M..Sjajsja.a)\a);)\{,’:ng.:h
‘Q;M\)S;w?l.?za}gfj:c-ga\:)a.&u\ e.).;;‘\)sf_,.a.;'n.:“',;'.f;“;‘j.?
5 St e s Bl a0 e gl e nh s o S
3] o oty i By 055 (S0 ) e Bt ] e 3900
,Gm‘;&.}\ﬁg,.b),w’,,;,@\ N JRCH JOU g APt
anes ol 0251y o VL S Sl S a0, b 5 S
ipann - AL 6y (Ko g 0y oyt S 515 5 95 Lk Lzl )
6‘-“«‘*:4-&Mﬁé)k%ﬂsﬁbﬁﬁﬂwswLd-wy.f"‘)‘
S 33 5o ol 9 Wb o slanis Jy dn B CE D Sl
GVl e S 35T ] g el JEa g 5 s e b Al

w“;‘wal.d'

, L
‘.’,ﬁ{ 3 S oy o
Py 9 ez Opgo 4 1) ) Slgde )
.{'ia)b _)3 U«\;? Lt sx_n:/\.c] A

St 0iil; o g 15 5an LT LY

1 - So far you have noticed that no change of order is required to express a question. In speech the only
difference between a statement and a question (in the absence of the interrogative words such asla_’.S
where, ‘_,5 who, ‘,S when ¢/ 4> what ;;L'-g how, etc...) is the tone of the voice, That is, a rising tone or a falling
one on the final syllable for a question or a statement respectively. But in the written style, when there is no
interrogative word, the question may be introduced by the particle Lll-together with a rising tone on the final
syllable.
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sl oaly Jlo s oS ol

sowl (S 5 5

sl G5 8 Sl et el o

Sl s b e 05 S il 5 r‘-\’s
S 0aSl) oy
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2 - each, each one.
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1 - First name is joined to the surname by adding the particle — (- ) ‘‘the genetive sign" to it. But if the first
name ends in a vowel it does not take this particle. 2 - A male name. 3 — (He) stands.
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Pﬂh}%“ﬂ
S LSS g ity

N
the morning of Friday = Friday morning. C.:p u..’,. = Aa.::- C.:p
the morning of today = today morning. C.:p sl = sl C.:p
Saturday noon. J,‘L Al = 4l ;,Jé
yesterday noon. nga D85 S8 00 #L
Wednesday evening. s il g = ald g !.a.’:—
the day before yesterday evening. e 5y p ,‘." = s ,‘E ),.a.’:—
Thursday evening / night ';,.'.z &.:&c.; = Aa:’-\g::&
Friday evening / night. ot 4&0’:- = A...:: f":':
Saturday evening / night -t &.:.:. = A...Sa_ g:.:.:

r L d . Ld

Hasas 4] S, 4 Ss el dplom o] w2lsd 0 O oome

[uﬂ‘m...:}.}] Sl Al 90 )}Jc‘

s . A\ 4

What date is tomorrow. aen>] S| pa >

s s .

.[M}.} g g,......:a] S| r}.}}% \:J.e

what month? Tl 4>
¢

gg’bl.c 4> C}J}g}mﬁ

s &

.eLcJ‘JJé- t).’)k:oum:-: / J‘JJ; CT,J',W:J

1. The use of the word u'.. with the days of the week is completely different from g « Jg]v ‘ ,ai etc,
Because according to a traditional reckoning (no longer used officially, but common in everyday speech) the
day begins at sunset. Consequently the first part of a day is the evening of the preceding day.

Therefore «..f-w , for example, is equivalent to Thursday evening. 2. This is a modern usage, and
rather formal. 3. Excuse me. 4. See footnote |, P. 1.
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1. A female name 2. She was born (= came to the world).
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write the answer to the following questions in sentences.
faloac A5 Jlo 4o 5500
Sl S by b .Y
2
S 4 GBS J)
$o g (’:\;:7 BN
Suael Lo & sl 4= s
S el o obad b L ol
S IRH e R PR I S B Y
Sl A b ol odisael Gl ‘o K os
FE N v A T A HP NC Y

s > << v o =« =

Sl g b ook &b Jle 4 U LT

1 in your openion
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Jb Sk w338 Sk JRWS
al 4> Con| 4> o) 5>
ol w‘;,"’ QE...J’\:

(P S (2 A
S IS 5 s

-
.

[l b ol bl oo
(] sl (Sl ] plse 5
[43550] K15 50 [ol 5> o] 3l g5 o 5!
[ 2] psloge [mlss ] gl Lo
[omse] als o [oplss o] adlsn o L
[Fap] Koy [0l ] bl gl

1 ~!want.
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[sls3-r (] bl 0 42 BT o)
[Senl s oz o (BT anisny]
A0l gt e ST Lol o o 053]
[l o (o e pls (0 o]
(18153 r i o 3 i -l 4 oo 3l il
[(Slsor 2 S92t 255
| do not want anything from anybody. f,ﬁ\_,'»ud’ s u..’Sc..a oo
e g a0 5} (S r:\a_au,. sl S0 o
[l s 151 S & phosn 20 9} &5 465 2]
Every time | saw him (he) wanted something from me.
o k1535 55 1, e Wi ) (Slage o0 & bl b
so far as | know he has not read your article yet.
[olg3o0 205 00k ol o) &S oo o]
| know that she wants this raincoat.
Tl 0 da b Adlo e bS5

How (= from where) do you know what he wants?

p 3
om0 g8 4
1. [What do you want from me?]

2. [See what that child wants.]

3. Does she know what (she) wants?



4. As faras | know they don’t want this old car.

5. [(1) don't know what (l) want.]

6. Tell me (=to me) whatever you want.

7. What do they want from you?

8. What do you want from your father?

9. Excuse me sir! How much money do (you) want?
10. The child wants his mother.

11. [(I) gave him (= to him) whatever he wanted ( =whatever ...... ).
12. He did not know what (he) wanted (=wants).

13. | know your name, but you don’t know my name.
14. Do they know who | am?

15. She doesn’t know anything.

S i

S 1Ny ity
AR
-\ 2.

two men (= two persons (of) man). S I TS
few policemen QLMli Ja: .\..;:
R

a handful (=fist) of persons. fj e K
four loaves of bread (= four numbers) ol sue Ll

1 - Frequently an appropriate indicative word is inserted between the numeral and its noun. This gives some
indication of what the following noun might be. But in spoken language many of the indicative words are
replaced by U (see book,p. 117).
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t}.c.a:«;\am

six kinds of food A& 0o i

L

ten kinds of fruit. 0 gt t,i )

three suits (= hand) of clothes. oM G Aew

a bunch of flowers, keys S B ws K
})

one (= branch of) flower. Jf e S

2 -
PRI i
S 1, S bl

’ -

(L;*:.A t‘,L:S ¢4;|J 442.4&:3 cw:} ‘v\l’.' 43:\2— cJaj)

Sy g A TS  PYOR

030 S N S sl Y

S 03 g e ss NN VI o
S5 oty outa Y s can ¥
JW Al L Y et S an O

250 ‘)’5 eSS Y . J.: BUSTIN 4

e 15 N0 Glys ool S Y

LT b LA 5l e N W HECHON S R

1, The Holy Qur'an
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All of it.

All of us.

Which one of us?

a .
fIvI Ol

S IS 5 sy
AY
ACAT [ PR C R B
Which one (of the two)? S[g‘..,.\,S] w.u’s -— S — + r\.\,s
P .

Joseer] Sliddr ——— — +

Logees 8] plaal S @— Ol — + oS
[osar] olad ;)\:T_‘_ IS

All of you.
None of you.
One of them.
Two of them.
Which of them?

Some of them.

L5058 0n] plialEd e ok — 4+ S
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1~ Please (= | beg.). 2 - A province in the north of Iran.
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i S i
P 3 (g 4
1.0ne of them stayed with me.
2. None of us understood the matter.
3. Please send three of them to me.
4.Why don’t you send me (= for me) a letter?
5.[Which of you will stay (= stay) with her?]
6.Some of them had not yet understood.
7.Who really understands (= that) what he is saying?
8.She had not understood till three days ago.
9. One of you (should) stay at home tomorrow.
10. All of them stayed in this country for good (= for always).
11. (They) sent all of us to a bad place.
12. | have not sent him anything because (l) don’t know where (he) is.
13. (1) will send you (= for you) all of it.
14. He doesn’t really want any (= none) of them.

15.Which of them do you really want more?

of



L 4

&
P gl 4 Jui Y
Objective pronoun verb

(1) saw him / it \ri\,_; ool l sl = [e] s — 2 = + r:‘P

(We) saw you (sing.). .r:\:_a P ,;: = [Cw] GO o = + o

(We)see then. et 1o 1= [0 sdain o] olias

(They) are taking me (to .......... ) '“;gf | o= [PE’JEU“] r:\i}ju«o
Eat it. s Vol = [Ssm] Gos
| (will) see you. gt 1 $= [c;ffgu»] Caln g0 o
You did not see him /it. -&-*:-'6 l, 8l = u‘gv\iv\f EY

1 — The Direct object of a verb (see book 1, p, 118) can also be represented by the objective pronouns attached
directly to the verb. The objective pronouns differ in function from the possessive pronouns (see book 1,p. 79)
in that they may be attached only to the verb, whereas the former are attached to nouns, prepositions and the
like.
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1. [Write it!]

2. [Did (you) write it?]
3. [(They) brought him.]
4. [I do not see you.]
5. [(1) sold it.]

6. (1) send them.

7. [(you) bring it?]

8. [bring it!]

9. | take you (sing.)
10. Did (you) eat it?
11. Did (you) read it?

12. 1 did not read it.

13. How many times do (you) see him?
14. [(1) see them tomorrow]

15. (1) did not recognize (= know) him first.

16. (I) catch it.

17. (He) caught it.
18. [I didn’t catch it.]
19. catch it!

20. (1) had caught it.
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.[‘_',4 6"‘ c-;:-! «r = “_é ‘&.)): 7] .

3 -
[S)’; ‘_f._‘k.):'—“)? 6)))"1

[S"d cr-’—‘L’.Ls c_-a-.l_j] .

b

3
[S): b sL,.!S ‘g_):‘ — "'\f."]
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What kind of...? \S.....d — el s> @] JJL’, N |
O I SRR

What sort of person (= a person) is Mr. Emami? [?4:,.3])):..4? @L[gbij
What kind of (=a) woman is Mrs. Eamami?  SCoul u‘; ),L::- sl ch".
[SaulS ),L;:. o'

- - e .
Ta s3] el G5 £ 2 s

1. This construction is frequently used to inquire about the nature and quality of somebody or something.
2. The titles i (Mr.} and f"eL:' (Mrs. Miss) are finked to the name (usually surname) by adding —— (-e} to the
title, Other titles such as ,Ef;(Dr.). w-;"'"d',‘ (Eng.) etc. do not take this -e.

i and‘fﬁ\.'» may also be used after the first name, e.g. i f.f\.-» L. Inthis case the particle (-e) does not
intervene. This construction is an informal one and is mostly used among friends.
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S 1SSy sy
Sl 50 JQLf Q\SJ:..;A
W | R-X W R S
[adlas Ty anlly o5 1]
[5453 55b 4 0158 2l 85 SUT]
[ 25 S b Sy 55 050l]
[143] g 42 055
[435e 133‘: S S cal s cj]
[£5 > SLs o> 42 o]
= o\e;-d-:} u.:;;‘ ) W 6;;; 5!
[iid Wil Lsm ar 0 5laald]
[aih o8 oy Sy bbb g sl 0 520b]
[awadl 2 4> PP PRIl

[w}.’«: )\._.u.i cj ‘f‘jJ"u“ u; 45 t’d}‘ \S]

2
o (e
L NP
1. What sort of a girl is Nahid?
2. She is very shy but really clever.
3. [What kind of a game is this?]

4. [(It) is a rough and really dangerous one (= game)],



5. My colleague is a tough but hard-working person.
6. What sort of people (= persons) are your friends?
7. All of them are really respectable.

8. What kind of a question is this?

9. What kind of a cake was (it)?

10. (It) was not very sweet, but (it) was tasty.
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1 — A surname, 2 — A male name. 3 — (She) likes very much.
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1. See footnote 1, book 1.p. 112, 2. A complementary phrase meaning “too much trouble for you”

used when a gift etc. is presented to some one. 3. A compiementary reply to a complement, meaning

“I beg yqu” 4. A complementary phrase, meaning “it is not worthy of you, it is nothing, etc”, used

when a gift, etc, is presented to some one. 5. (it) is a long time (= much time). 6. Thank

God. 7. “Touch wood”, a complementary word used to prevent the influence of an evil eye.

8. How sweet (she) is! 9. What news? it is customary to inquire about news in a meeting.

10. Helth, a reply to “what news?” 11. No fresh news. 12. A male name. 13. You do
remember Javad, don’'t you? 14. “Poor fellow.” used sympathetically. 15. (He) has many
problems. 16. (He) has been sick (for) some time. 17. (1) myself cooked the cake.
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1.See footnote, 7.p. 18 2. Play with Mina. 3. “May God protect..."", usually used when one’s
Jhild is being admired. 4. by the -way. 5. (it) suits you very much, 6. in
principle. 7. "It is your eyes that see everything beautiful’’, a complementary reply to some one who
admires something or somebody. 8. A complementary phrase meaning “may you be blessed with it”
used for something new, success, happy news, etc. 9. If you have time. 10. Next (=
coming). 11. Talk about your office. 12. Yes, a positive reply to a negative question, equivalent
to the French “'si” 13. “We may go to the north for a few days" 14. Seaside. 15. A
northern seaside resort.
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1. “Have a nice time, enjoy yourself”. 2. Ready. 3. My dear, darling. 4. “What a great deat of
‘trouble you have taken, a compiementary sentence. 5. “'What a lot of food”” a compiementary phrase.
6. Akind of dish. 7.Hereyouare. g8.cookedrice. 9.Seefootnote 3, book1,p.142.  10. «May you not
be tired=! a complementary sentence used when some work has been done.
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1. watching 2. We enjoyed ourselves, we had a nice time. 3. «(lt) is your own house~, a complementary
sentence used to invite some one to one’s house. 4. With (your) permission, used before saying good bye or
doing something. 5. Youare welcome. 6. Good day!
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e i

leek oy
spinach CLQM[
radish 4";:::
carrot o )3
garlic P
gourd )_;5
cabbage (.YS
aubergine [g_,_,’_uf\.,] OL’.’JfL!
smell, scent Y
sweet-smelling Feos ;>.

perfume Jl:}—
2 3
ASH

eau-de- Cologne

shoe-lace u“‘g .:\.:
work,job, task, business L8
hard, difficult b
hard, difficult. Sk

o830,
bookshop Y )UL.f
clothe shop 2 J; o
jeweller w,;a J‘f‘};
tailor's OL\:’.
shoemaker’s u“f"g
carpenter’s workshop. S )L;J
photographer's atelier w\‘fp
barber’s shop aKJ.;‘ j
petrol station o }:.3’ :A:
mosque s

surgery L.L.:

drug-store, pharmacy FHESPN R
customer 03 J:.,....’.
vegetables S o
parsley S J:u;
mint tLa:
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wide o

shore

ship [~2S] g8

journey S
busy, occupied J gt
crowded .

quiet (not crowded)

asleep, sleep ol 9>
awake BIEw
bombardment ol )L:-«:
cruel p’:Ju-:
helpless, poor UL',’U-:
poor .r-"-;
correct, right, correctly, w’):
properly

mistake, wrong, incorrect l:l;
inhabitant J—’J
hurry ‘d:’:"
remainder, rest 4'45
careful vl?‘}"

sure J;L:

obliged
v

easy [C),wn OLJ

blade

i
sharp >
blunt ,\:§
blood O
finger smgvi
tooth [o53] olxs
samovar Jolan
pan aabls
yard, garden 19\:-;
bathroom [r };’-] (\:’
lavatory [ sieo] ui!‘:‘:“:’
family [ oé‘j‘}- ] °->‘)5}-'°"
electricity, light S ,:
thuderbolt M{«\—é
ground, earth [ome] Ky
earthquake °}j o
earthquake ‘djg

flood J*“

[ol, D] ol e

]
)JGJL:"

Sk

cross-roads
pavement

narrow



P 4
.

at present,at the moment ( - las =) Mas

-

Lld 4 -
relatively (i =) Kod
I b
except JETN RS
i s -
etc. ol 2o
sy, -
etC. OJ:E B
to be able R I
P
to cook ]
to pour U
- s
to cut ON

to wear, to put on,to cover (A s

, -

to tie, to shut ol
to hit, to strike ;,3}
to talk, to speak ;,33 ) J;
to do, to accomplish RY ;

must, should, have to xl

if S

possible uS“:
possibility oKl
-

coming, future ey
 J

cut o
cooked 4.,._:
covered R »
, -

wherever =S A/ >
whenever <y pl 8 o p

whatever [ j;] “ » JJ«;}

as soon as possible ;: ) 4 ;b
2

a little, some [o3, 4> 4 Jos > Y

. b4
because, since, as . O

FA
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A Jo o o w4 Jo gu+{;} A0

(Do) | go? L2l oo «— ¢ =4 54

If you give. [&v\-:’] PN — s — F 4 Jf\

He must come. [5W] Y.\i\ﬁ -— = 4 i + e

Perhaps we bring. [eole] mosly «— ~— 4+ s + Kl
v, PR 4

If | do not go. s 51 ps, A

You must not go. [s] ggjj, xS

r[pu\:j] pi)’)\:f BN R

1. The Present Sbjunctive, which is frequently used in Farsi, is formed by prefixing the present stem with the
prefix —2 “‘be ="' (or '~ * bi" when the stem begins with a vowel other than /i/) and adding the conjugational
endings. By itself, it has the meaning of doubt or uncertainty. That is, it indicates an action, in the present time
or future, which may or may not happen. It is, therefore, generally used: I) as a dependent verb in such
constructions as r’)jj,‘ f.i‘,'»u«- “Iwant to go”, f;‘-!‘ ¢ “1am going to buy” r;,i-a,‘ fﬁ\;¢ “| can eat” etc.,
in which the second action is dependent on the first; Il) after words such as
;{\ if, L must, Lt perhaps and the like. it can, however, be used independently only in the shape of
intrrogative or imperative, e. g. s, ,",..:"‘(can) | eat?” ;v'.)'j._ “(let’s) go'. Notice that both verbs should be
conjugated. 2. See footnote 1, book 1, P. 104. 3. The subjunctive is made negative by
replacing be-or bi-with na-.
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S OIS v\'rw

J Sk 4238 S FEW-
los] ols [g;....s’,:] ;;....;’\,f w\y

s .2

J.:' v
) - L -
oS 55 S

R WA e - 7z
[o};.:’] J};.:’ u‘,a- &5\.5\«\5 [Aayu.a] v\J\yL’G ).:.a
, L4
You can not do this ( = work). O B (R I W P Pt
>
[ 05 U8 ol s Lad]
/, L4
-'\«-Sv b 18 Gl
. o
() ask you not todo this. MK, S el S e el s
/, , L4
WS 08 Sl or A Sl e s
s s Py - -
JaSS] oK on s e
P, . . . . PR s
o Logl 2] ol p [ 4] @ K [wsn] il polsanl
() hope to be able to do something (= a work) for you.
/, 4 /: “ 2 a e L
N sl % 03 S S de a0y e
It was a hard task (= work), whatever (l) tried (I) was not able to do (it).
Z = T ‘ ‘.
(s Lol D8 [osh] of osd s 5

You were not obliged to do that (= work).

1. A female name. 2. | hope.



2 R
| know (how) to cook. FRCEIV S| ISV

LY P
They do not know how to cook Indian dish. .x ju (gas (slaé aias Al ¢!

Lonml dom [oh] all S e a5 s

)
P 2 I R
P 1 (gm0l 4

1. (I) want to write a letter to my brother-in-law.?

2. He does not know where to go to.

3. () do not know where | am going (= | go) to.

4. (You) must write the article.

5. (You) can go wherever (you) want (= wherever .......... ).

6. We can see the doctor whenever (we) wish.

7. They can eat whatever (they) want.

8. (1) will give you (sing.) whichever (you) want.

9. (you) can see whoever *(you) like (= want).

10. (She) can sit on that chair near the window if (she) likes.

1 The word .\l: «familiar» is only used with the verb 03x orthe “to-be” endings (see book 1,p, 67) to give
the meaning of ‘to know', e.g. r—\L d}rﬂ o+ "'l know cooking” This construction is, however, rather
colloquial. 2 Indian.

eSplSa ¥ o5 5 ¥
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1S J: L S gb\?

(L85,) e pogemn sl 4 1)

(055 « ol g) o 0l 7 ol L ks 1LY

(05,) v dpda & kL dnad o 5o, o by Y

() oo i 5 el "5 0l oSl Y

(k) o Ll oLy L Lz 0

(0% ) Lo 95 09 @ oo 0bs AL ol cud] #

(0d) [ (S st S5 20 pﬂ‘." e (;‘)-*:"h v

(Do ¢ Od) o Sl Jisgsam pable gL 5L 51 Sl A
(28 [5.. Sy pisie O 42T A

(09081) Loe 0917 (op0) Ol s pr 2] V¢

1. (it) is possible. 2. father-in-law. 3. (It) is possible (= it has possibility).
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\
Sl axsly o il

| (may) be, have [,..,,L. sty P‘“L‘ R
You (may) be, have P R E o 1
She (may) be, have a2l aals o al gl
We (may) be, have f..:.,,L aals o f,...,,L e
You (may) be, have Al aels ol s

Y . - ird
They (may) be, have acsl awsls ¢ aal gl
You (sing.), be! have! Al o by
You (plu.) be!have ! Lol awaly ¢ sl e

Tl il ety 2l sl U

07 0 M o

S 1SS v\uzﬂ:%,
Stay (= be) at home till | come. '[f'\‘-‘f] f':\“‘ oo b AL sl ;
Lomab] 4l [o5] 08 L plo b el Lol L

You have to be at your work just at eight o’clock in the morning.

1. The Imperative (see book 1.p. 129) and Subjunctive forms of 0°» “to be” and (=il “to have” are
derived from Ll (present stem of sl “to be”,an obsolete infinitive). That is, l is conjugated to make
the imperative or the subjunctive of the verb 5o . With theverb 21 ,its past participle 23— is added
to the imperative or subjunctive forms of ;,3,, « 2. Notice that only the second part of the verb is conjug —
ated. 3. The two verbs may be made negative by simply adding _ : "na-" to the first part of the verb.

\Al



P S I PR SSROr S YRR
I should be at work from eight in the morning till four in the afternoon.
LT 2L o ey S ol &[] S [oslo] 00 oSl
It is possible that a policeman be at the crossroads.
Tali] 20 i W G [4SA] e S
(1t) is possible that your word (may) not be correct.
facl Ll 28 wla] il L 26 S
His work might (= perhaps) be wrong.
1 oA il Saih 2l el 55115 gy Lo s 4] 03 5 S, o) Shad
-[(3@] P;s‘_;‘ [cel 5 4 (L]
[ sl w2l L5 es,0m 4 5 0552 g aSan ]
W2l sl Bl Db sy |y QS ol Ll
Lpisomi] pilagms culyd
s b Jy W wls 1, QS ol S
.\:J\..: FHES 53 ;> u.:s e 3l QKA\’

\Al
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1. Can | see you tomorrow?
2. May | sit beside you?
3. Can he go with his friend?
4. [Can | eat a little of this cake?]
5. [Can (1) tell him something (= a thing)?]
6. Do we have to be at home?
7. (I) hope to see nobody except you.
8. (1) hope you would have (= to have) good news for us.
9. You must not eat anything except cooked spinach.
10. Go (and) bring a cup of tea for me.
11. Come (and) sit beside me.
12. [Go (and) give her a little milk.]
13. You are not obliged to sit at' this table.
14. [(I) may {= perhaps) give him some (= a little) money but () am not sure at
present.]

156. The film is interesting, (you) must see it.

Yo
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Past Progressive  Past Imperfect of the main verb Past tense of “‘to have”

| was going P f";"':"’ -— r':”Ju‘ +f'£"':" o
You were going u";u‘ PR
“He was going S g0 Sl
We were going r""’;v“ ptls b
You were going o) g0 orxtla] A ) o aztls Wi
They were going [C)E.é)@ o ls] .\.:E:')@ azals \.@T
| was not going PE:')U.J, Ny

Jj&)"u ‘J'::'é)(."';, ‘m:i)ué’ sCaS‘)‘ju; ‘g;‘é)(j“:

1. The Past Progressive indicates an action in the past, which continued for some time, but interrupted by
another action, e, g. | had an accident when / was going to my office. It is formed by adding the simple past
of -zl “to have” to the past Imperfect (see P. 3)of the main verb. Remember that both verbs should be
conjugated. The progressive form of the verb may not bé made negative, but the negative form of the past
imperfect is used instead. However, the past progressive is rather colloquial. In the written style, the imperfect
is used.
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(1) was cutting the melon 1P, 1) e p f.......\.s
(1) cut my finger. S 1y i

Fa s ST fi 1 05 (el
(1) was cutting the melon when (1) cut my finger.
e 5558 Azl 5o 22K 5
0z 3,8 S [enh ngal bk s gr [ 500] 1 poia [ntl] azitls Lot
sy Ly 05231 15
w8 [ 03] 13 S 53 0 gush 22 5
S5 8 go olo] X35 g0 ails SIS ae Wl 2T o oSiy
sy S ar Joith Lot L 03 ) s S (5
S35 Sy ST il 5958 s A1 i (5 5 a5l 221
e
At Sl W 5 anih W Chu e gy i S

1. Unlike English, the two verbs may be separated by elements such as objects, adverbs, etc. 2.Akind
of soup.
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Xy e DS G g5 0 el e S
Ko okl Jgate Wl g i3 Jpate o0 S (A

They were busy (= of) reading while | was busy (= of) writing.

b 9 e on
S 1, J gl

-

R X R

By e

oo P g aee :,\

e o il

B VP POX

RPTUA { I

(u0) o Ol S5 opd Ails L

(Q;-.’!-_'_)) O:A’) ES)J e Sl e‘,‘.; .

» > < v O 1 =

(o) o o Sl e S il

(i i) el e il G gl g il -

s [t ] ol (Sl [0 5] ol 55 (i 35 Uty (BN
(Oh ) vy O] 1)

1. Be careful!
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S h (= S b S oy A Jade e
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1055 5 g0 U dy by el )5 S ) s
(6 2 b oy womedsmie 3 bl o0L) iz Y
55 S 42 phadls T sl S )y 1o
(S oy o) Tl sl sl 0) g
S 1y e S 5y 6 ax Jpl e i
[ty ool a3l b 05 08T
DS S A O psd 8 G S e
(LS 8 i) G im0 03 g psd) i O
1S NSt 5 el s 4 el 2 S e 1

((D = sg:—««::{ 29 s\A:J"‘,b 545 “r ¢_,; “’:’3 c&r:&-ﬂ:’) :C .;

1. shopping. 2. cooking. 3. kitchen.
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2y o a0
Read the following passage. sty 1) ) fnas

dea> O sy 5 5las
;)Ug\{\?..,))&‘ojua.b)‘)w::}jd}?wo_)‘.!.a&_i_-'.»\:.e:-g_)_)a\:

. -0 7

oj\.?u?ia,)ar.b ads t";ib“‘% ) S50 23»\.:&5\1 o_')‘.{a‘?i? ]
O Y PR T SO CTEVS E RO PV g AP O
A S 5 Bl ‘o\-:\—évgifb o o3l 53255 o u—w\ﬂf
u—” 2 ur-“;“—: ‘5&&]9—:;: o ;53&5“5—&‘ o5\ae (53, XU
oLl el J""“""‘:['buj"\“"'g'} S b gt 03 S S S o5lae

Sl s L:«uw‘ SSah33) C‘:‘ Lis el {’_)L aian 58

1. A city in the south of Iran. 2. sunny. 3. nurse. 4. hot. 5. tall, high. 6. We
sometimes use singular verb forms for the plural inanimate subjects. 7 . The other side.
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1. A surname.
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Present Present tense of Present tense of

progressive the main verb “to have

| am going. [f;kf] (':”)U" f;‘J - f:’;kf'+ f;\J o
you are going. [so] 6);@ <ols I
He is going. [ogu.a] a}}un [o,la] a,ls ol
We are going. [ocse] f"L;Ju" mold L
You are going. [erost] 2aoeee [omola] &)l Lo
They are going. [;;)u..] ""J’Ju‘ [ools]l &50s \.4_.]

1. The present progressive, which is ferquently used mostly in the spoken style, is formed by adding the
present tense of =415 “to have” to the present tense of the main verb. It denotes an action which is still in
progress at the time we are talking about it. This tense may not be made negative, but the negative form of the
present tense is used instead.
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[(He) wore his shoes and went out of the house in a hurry (= with hurry).]

\ -
(1) am wearing my clothes. - st P [..,L‘.‘U fJb
Why do you hit this poor animal? S g 1) b oy ol |
What is Jamshid up to? [$4, 4 Jganta duta>]

(He) is packing (= tying) [.oJéL.“: \;J:é C’;T ‘o.\;;u,a " u:{J'*f:T o ,15]

his suitcase, because (he) is travelling (= he is a passenger) tomorrow.
[..9; L,LT s}%-b P f:’3 4 4.....?]

(1) knocked (= hit) the door gently and went in (= to the inside of the room).

, L4
What a sweet-smelling perfume you have used. [&les) o gud o> Jla.:- a>

. . s ‘.

Please shut the door behind your back. VR ;_,L”J« Gl I, o \aka
e 2 - s -, s q oz .

Dy Al ‘) u" "o(_,\;! O8> D9 o|) ) w‘)"_;“ )‘

He was is not able to walk properly because (he) had not tied his shoe-lace.
The ground was covered ,,C.Tu. 63;; sboyoy u_éJ; 5! et 99 u"“;

with (= from) snow and a cold wind was blowing (= coming).

1. See footnote I,p, 77
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1. he is not able to tie his shoe-lace.
2. (I) am packing my suitcases.
3. Are (you) dressing for tonight’s party?
4. Don't use this eau-de-Cologne because (it) has not a good scent.
5. What a nice perfume (she) has put on!
6. My son is wearing his socks.
7. The door of his room was always shut.
8. That cruel man is hitting his son.
9. This child is still too young (= very small), so (he) can’t wear his clothes
(by) himself.
10. Knock the door first, then' enter the room.
Pl 3 ol g
S 1 J sbls

(055) e dls Y (53531) oo pls .

(ooal) oo ieths A (602) o Sl .Y
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(043) e desls Ve (i) oo il ¥
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1. interview. 2. news correspondent. 3. May | (= do you permit)? 4. by all means (= |
beg you). 5. Would you introduce yourself? 6. occupation, job. 7. carpenter. 8.
Where do you come from? 9. A city in the north of Iran. 10. recently, newly.
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1. branch. 2. chemistry. 3. about. 4. () didn't like. 5. secondary school
diploma. 6. military service. 7. workshop. 8. (I) made. 9. (I) started.

10. Thank Heaven. 11. day by day. 12. expense, expenditure, 13. later on.

14. effort. 15. (1) succeeded. 16. factory. 17. (1) establish. 18. more than.
19 workman, worker. 20. antecedents. 21. successful. 22. leisure time. 23. How
do you spend your leisure time? 24. () watch. 25. park. 2 6. relatives.
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1. grandchild. 2. message. 3. firstly. 4. (They shouid) never forget God.
5. secondly. 6. As much as (they) can. 7. struggle. 8. May you be successful,| wish
your success. 9. age. 10. lazy.
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tax

relation

surprise, wonder
laugh

cry, weeping
grief, sorrow
obstinacy, anger
anger, grudge
force, violence
pity

shame, disgrace
memory

enough

fire

fire—brigade

sun

o850
devotion 3138
self-sacrifice LWl
kindness [u’.f-:‘@:] 1
medical treatment o..l};-
studying, reading AJ’\L:
physician, doctor &)‘
scientist, scholar x‘:"“"‘.,b
precision, attention u’f
interest, concern e
progress w}:.:.‘v'
library [& ST ALuls
experience & ,’J
result Aa...:
behaviour Lk’
fear o J;
law osl



to think o3 ;{ N
thank J’f...f
to thank (_,3 ;g J%:..f
watch Ll
to watch Y J? Lsles
marriage C‘ ,.3}[
to marry o3 ;{ C‘ ,.3)'[
beginning, start t’;‘“
to begin, to start (_,3; t,;“
help, assistance sSQ’S
to help 5 S S8
effort it S
to try QS J_'§ u:.::

permission o5l
to permit ools o3l

lost (‘?
s

to loose oS

apparent, evident |.,\._.,‘
to find, to recover S las
dark ‘Sﬂ)t
. -, »
light Cre )

s

to put on, to turn on [_,3; ;;—:5))

A

ground, land, floor [ -pw )] uJJ

mountain o

hill ‘;3
2

R4

bone [Q%T](Q&;«u‘i:)b\w‘
throat ,lf
knee MB)

stair ne

pail JL;

rubbish el
dustbin Sl S}L;
glasses &f‘
lighter S
cigarette )K:.,
matches o S
wood e

repair workshop (for car) Ae J..u:

to catch cold 93 ,:» Lo
request u:‘f‘ Jes
to request, to ask ()3 ;{ ol 5o
conversation s.,.:a:o

s

REp e
thought , K9

to talk, to speak



amazed, astonished Ol
dry St
liar )ir_ 3 ):
hypocrite )))3
selfish ol g3 >
favourite o) g3 >
ignorant [o308] il
out of order, destroyed, ol J;.
spoilt

dishonest, incorrect, G 30
untrue

uncomfortable, worried, =&,

embarrassed

worried, anxious

witty, jovial (person) C’J
funny ’J‘L
lazy [J;é ] J:j
needy, poor Ct’:‘
timid .9'“’.}:
mean, humble w;
hostile slea
fortunately *L-"-:M):"

off U‘:)‘L"

to put out, Y ;{ Sl
to switch off

to calm down o3 ;§ r\ ;\
pain, ache 3 )3
to ache oo ;§ 5,3
to play 555 8ok
correct, right, honest w,):
to make, to mend, ;3 ;? w’,’,
to repair, to arrange

accident il

o ;{ il

to have accident

to put, to let, to allow J..:\.Ag

to burn R g
to fall ;_,3\;51
to throw QE.;.L»]
various oSLS
famous FYvRA
well-known Sy e
skilful, skilled Al
violet (colour) (K5) 45
happy, pleasant g ;,.



shortly

rapidly, quickly
gradually
gratuitously
about, concerning

about, concerning

4\

alone, lonely, only S

not only bis & S &
but, perhaps 4&1:
at all, by no means (QLA=) Yol

incidentally (A1 =) B

towards < b oA



2.
(PR3 g (v )3

A o -, %
Ju 4 Jaaie s el [Cde N

I am cold. .[uSJ;]g';.“\ r:sﬂ‘__g;...«\_}.r_/__*_:»,;&a
You felt (= were) hot. .J,a.[g;nf];;;ﬁhax + [Q_/_]Q:__}_{-ij
He became thirsty. oo u‘i‘*‘“‘ -k B !

S [C))“:'“,Jj] OL““*‘,J-? s - [ose =l O “‘*‘,J,? L
We are not hungry.

ol [;,j.g):s] QU.B)S 4_.,\;1_}_[;,):7] ob _/_+.>)3 Lt
You were hurt (= you feit pain).
S8 losind ] gltend e 8 [0t ] oli o foad ]

They are about to laugh, they feel like laughing.

1. The construction involves the use of a noun or an adjective added to the objective pronouns plus a verb,
which altogether make a complete sentence implying a modification in the previous situation. But there are
only certain nouns, adjectives, and verbs which can be put into this construction. They are shown in the table
above. Notice that only the third person singular of the verb should be used.
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i ool
- . ,,/ . Z - - ,.
OJ‘,{ o= oD ‘&.w; Aoass ‘r; c-’fa Al c.’\i
Py % z - - 2
o.f\n.:l &M; Aoy sr; GJJaﬂ V-1
.. ‘ - ’ % - . 2
u:’; u.of.d‘g\,s-‘a)a‘q;m.us.w
P . . . 2
G.J"\“ )}) ¢l eg_.)“,s- SPL o-»\{ ed}; o-’\i
P ] .
;]
O3 S Sl
A oL

P I - -
TR S
S LIS ity

- ~ - 5 * . ’ Z. 3 -~ -~
[J‘u,u’] .a\._a"u,«: \":’P p. %) 9,80 )&,)a [d\.&."] 6‘.‘4." )‘ e
| do not like liars (=lie telling persons) and hypocrites at all.
- - s » s -7
ol ] wl oo [0 03] Ol o Glob 5 ol g3a 5 ool 51 Led
Do you like selfish and foolish people?
~ Pt v, -, - ~ P - 2
Lol dh p o o oS Dol ] il a5 &
Not only (I) do not like (them) but (1) dislike (them) very much too.
s 5Ll @16 ) S s

Nobody dislikes devotion and self-sacrifice.

ay



Lol 3,8 po | oxd 26 ) b8 5
(1) sometimes get mad at (= from) his deeds.
P KT P] I IR FES JCH JERRE R PSR A
Be careful not to feel like sleeping when driving. ’
i S Ha g TNEL i ) past

(She) started crying at this unpleasant news (= at hearing this.......... )

. 23

MRS I3TS [U:’v] 3597 0 9me 3L KL [Mf] S| u‘*,f‘ 592
fasl] cwl 28 @.% (445 &]
He is still sick and must not eat too much fruit. One pear a day is enough (for)
him.
.rio..\a_a I, s L’g Canins rSL—
() don’t remember where (l) have seen you.
Tt ] o [ 2] 42 or 4 428 Jlu [ 0] L [o550] Sy
Do (you) remember what (you) told me last year?
LTSy QU H R P PN A
No, unfortunately (I) have forgotten (it) (= it has gone from my memory).
ol oh plain$ dasd ) b

The child has not become hungry up to this moment.

1. driving. 2. unpleasant,

a¥



M,“ by ol o
S ; L Je 55\-“\-’.-

(ooal) o3 w3l e e NA

R A8 ol e s L LY

(i il op 2) gges oty s el Slillia ¥
Sorrgr b 5 S ! .f

(0 Sol o2 ) Lo oo e .0

(S 555) el Ll o AL 293
(5 5) e ol e SAl, @ oo A I K Y
(0 = e (53) Loorggn ol o)l e ST A
(p2 o085 ¢ 2) i e ol
(B o o) S oo b 2 5N
(45 095) woopd oo S KL 5 ek N
(ha>) coogp o 0a3 595 wpl Y

1. Be quick!, hurry up! 2. Don't worry.

40



1 Re -
R R
S IS v\aw

(1) was stunned (= dried) with fear. Y [:§~.,>- or I
$[a35] ol 035 1 L0351 ol 03 [eola] Sl | ik 5

(1) am talking to you (= | am with you), why are you (=have you been) amazed?

-, o

< .2 : .. P e e
[osSse
(1) feel sad whenever (I) see this orphan child.
s 4 4 - Y -
["'4:..4:— 6)\.‘\; J}: &S g,;ﬂ) ¢ w’]
Let me see! Are (you) sad when you (sing.) don’t have money?
b o J5 Lo S ] 58 o Lo gt STolia S 5y5 (Jo Ypans [U5] 65
v s , . -
Women usually start crying very quickly (= soon) but men often hardly cry (=
cry late).
. oy .. .- Coa . A -
‘[M)wi] -\3}04 0}0‘.3 [&5\’)"] SS\‘:J:- ‘[A:a-).a] S} >y CJ‘ Dyl
Lo,S o] 3,8 o [05] pload [ 26 5] 8\ > 5
Mansur is a witty person, he has (= hits) funny talks, (I) feel like jaughing by
(= from) his talks.
Lot "o ( T i
'P‘:)JA'! [s,4 95] I s U’.’.‘ [)‘L‘ﬂ] "\‘1‘0" > A
(1) feel pity to sell this house.

1. orphan. 2. Tell me, let me see. 3. »Saf =tocry. 4. A male name.

4f



Lo 33 03k 505 2 L5110 5103 ol ool [atidle] ol B0 s
(It) is hard (for) him to walk (= to go on foot) this long way every day.
[l il el | i 93503]
(1) don’t know why (l) don’t feel like sleeping tonight.
CENJY FIP B RPEST5) R STMTONSEC) (P ) R PR TP
Lon] addy
It is a hard task (= it is a force) for some of the dishonest people to pay (= to

give) tax.

S 1 Je gl
...... 08 lld w0
(B8 o) g kit o 3 Ypass L2 Y
(OF 2 o 2) g ot s Mo Ny "y Gl 85 )
[ond 5 L il e 5 850 om 1 2]
(k) sgr g 2 e 3|
(K5 2o ) ....:,,3, \, ER VP ey

”

(‘4&; ¢_)| ¢$'J.::é~ ‘DJL}‘) .\4‘ W‘) _)h!} ...LBA;;_)\S vee

Lo'>'<\o't>—s"t

(4 pa 0 ) ol dilead L3l kS [‘,s,x,j ‘,su,; e

. . f, . r -
(o op =) [odl g8 i wip 2 dp e ead] N

1. tarewell, saying good bye. 2. towards (= related to). 3. the same. 4. quantity, amount.

v



3 -
e 5 (g0l 4
1. () remember your name.
2. [(He) doesn’t remember what () told him (= to him).]
3. (She) was very thirsty.
4. We are hungry.
5. Don’t worry (= don’t be worried), (you) won't be (= become) cold.
6. (I) feel like sleeping.
7. (He) was hurt.
8. [(I) am hurt.]
9. Why do (you) feel like Iaughing?b
10. [What did (you) feel like laughing by? (= from what)]
11. () never forget (your) kindness.
(2. Wait' a few moments, (1) am remembering it (= it is coming (to) my mind).
13. [(He) is being cold (= he is becoming...).]
14. [l like him.]

15. People dislike (a) timid person.

S | oS e N
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PA)JL‘.? D

o (b es IS [ ol [ 5l Y-

Possessive pronouns who? this part/which part?
\ . s
Which part of your (body)? fobs] Gl w024 La.?
This part of my (body). .[r\a_..:ﬂ] (,:\a..i‘ — =4 s |

Which relative of yours? $[(, 5 5] ;,LIUS -— oy =1 b + US

2

rJ:)wsﬂJJ
1S 1SS 5 gy

a8 o] 45 o 35 [0 51T ol
ot o [len]] il

SLools] a5h e | s as Bl Gyl
Lory S akwd b S H o)

opn] Al o ES"}' [opst] ol

1. See footnote 1, P. 104, book 1.
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lam 6] el Col )b [o4] 0l sl
Yo ‘[43—?@-‘]42@-’)3& o515l mslo [osa, ol 55, a5
L2 o o) [S 5] ol fm
Tal A1 ol S5 (il oS [ s i] ilapnd
55 A [, J"‘: d\-’:( S
w\u\,,)tsdt,s **’)g“u‘“
e 3 s g
S 1, J gl
(165 4 bl 51S)
[$osasl i ) 05wl andi] )
[ 45 o 355 b wo3p s 3185 S6T] Y
a0y oo 0sle s ALy,
(S8 5 cdl b oS 55010
[$05 8 Ol 5 5, Al s> a3
PRI VS P [ G AN N w SIPIE)
Lol g2 b g ot sl SUS T (oo ]
[fowd WS s 056 ol
[Saas) ;,j,l? |

Y - P s 3
[Sad 5oyl msme b (s e LR

» > < v o . =

1. See p. 13 2. tailor. 3. Amale name. g




Jo Sk 1238 S gEwy
& el R
Sy S g o g
N R ool
Shad co s sl

(1) put the plates on the table. .[(-;Uu..] ‘-;U:fu.. e S0 I, \4_.\.4...:
SYSI PERTL) L] PRI SYPNE) PR T U PPEY UL PSS X SR W
Lesola] "sslaly

This (pair of) trousers is still good, (I) don't let you throw it away.
TaSal] ol St Lol F1 1588 o5 50,5 L) 0 55e 11 ol
-[o’)‘)e’] x;‘ﬁ L[] ué})

Do not put your glasses on the floor, (they) may put foot on it.

Let me go. 1] 5 Lo 2] w13
Dry wood burns easily.  .[o} g ga] 35 geu g0 [osel] lel S22 e
23 45 g [ 21 5180 5165516 WS [0 sl 518 5,

When the fire brigade arrived (= came) all of the house had burnt in the fire.

1. C,;-,ui 33> = to throw away.

\e



. g - oL ’ FT ’
.[o)_,uwo)b]a)_,mgaa)b\l\.s‘r.\.uzc”.u\3[,)]\)r.:...i\))f\c..a
() cut my finger with (a) blade this morning, (it) is burning now.
b b d P o -
The glass fell from her hand to the floor and broke.
51 Sl & o [T (sl =) 2 i 51 Lo e ety Sl
-~ R . s 2
.[a‘.i..‘..i’] .).&...a’ [A\] uu\:' [9}’&.«:\] 9\,:..:..«\ [s,l5]
Take care (= be careful) the patient not to fall from the bed, because the
bone of his leg might break.
. 1 Sl ’ .
Todlaa] 2500w Lo Lo g2l 1 oz 2 )

She doesn’t throw anything (= nothing) away.

[)\.\.u )‘-'\JLJ J\M‘JL« 6}; [))] ‘)u‘féhord\

Throw this bad fruit (= fruits) in the dustbin.

r’w 3 onld () oo
A L e bl
(o sm) 2ls e
(2580) Lo (5] Y
(Gt g 1) Ly o6 il S e L]
(S0 L] el 510 L] 8 s v 5
(a2l i e 3T Ll
(p = A ookish) .s} o esadls

v O -« =t

1. telephone number.
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(0o comtld) b, S [T ...

Y

(021 Sl o S 51 B ol A

(olah) L] . uala.g,:\).xfs.‘\
|

(2t oo ge eintal 3ty e T

> -
"‘J = & wﬂ

thoy 9 ()8 &
1. [Let (him) sit beside you (sing.).]
2. put this heavy box' on the floor.
3. She has put her right hand on her left eye.
4. (1) don’t let you buy that very expensive car,
5. [That animal doesn’t let anybody get (=become) near to it.]
6. She never lets her daughter buy so much rubbish.
7. [They don’t let me do this (= this work).]
8. | am thirsty, please let (me) drink (= eat) some water.
9. [He feels like sleeping. let (him) sleep a little.]
10. (I) never let (you, sing.) do it.
11. Let (them) put their things on the table.
12. [Let (me) put (my) money in the bank.]
13. Let (him) watch the film.

14. Let (them) do whatever (they) like (= want).

V¥



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

Let (us) put our clothes on.
In front of me.
Behind him, behind his back.
In the back of the car.
The sun is behind the clouds.
Above the mountain, up the mountain.
Down the hill, below the hill.
She is not coming towards you.
Go (to) the front a little, go ahead.
Why did you (sing.) go (= have you gone) up the tree?
Because (I) didn’t want (you) to see me.
Come down immediately.
93-35: S oy o
1S )‘ﬁ{ ) .\,,:.....

forshe ol (slal BT O 1l J

T Bl Sopsha Wt o e o o 1]
forot ool S 0 pian PRSP

ot 8 U1 e igaen]

foslu | a0l

35 G 5y, ) e il s gaes]

S s s ) el B o5 3

\.¥



(g WSl e 9y 1A
Sotist SP (:«\,5 5ol
foe Bl oals GTb 4 guasl

Wy L ke ST i ol

RYSYE R PO S PV P PTNN

Y -t .
sl =) o ol 4 ) e g bkl 2015 5

s - - -
‘.w')wwﬁ

s ol 5 Sl &

Sl S el 6T

i) g o3ly el GBI > .Y

Dy ol &l getle |

seutls opmile o155 U

S g S p1S 4 e

5y 4> 6*“-’-] G 9 eb

O AR WA S NPTWA BPH JERPS 1 FS ORS00
Ta,ls g o)A et K 4

g“"’\""ju‘ FRTIS g\ai olo LT .

> > < e O = =

oy said 4= o155 L\

1. (it) is difficult without (a) car, isn't it? 2. Give him my regards.

VO



B35l 3
o PSS P SEPTIIEY U A OV I W B 0
Compound verb verb preposition Adjective Noun
s o3l e ool 4 o3la
b3;§ N — C)’JJ% 4+ s
55 Sl e 555 4 sl
DS Sl e 35 o
SE S SEr S
oS SaS e 55 + S

1. A great number of Persian verbal expressions are rendered by a combination of a noun, or an adjective, or

preposition, or even a phrase and a simple verb with the general sense of ‘to do’'. “‘to have”, to give”’, “to eat”,
etc. Compound verbs form all the tenses, and only the verbal part is conjugated or made negative, so, the non-
verbal half always remains unchanged. The verbal element also receives the verbal prefixes such as
o (mi), 5 or ; (na-, ne-} etc.

The prefix * (be-) is sometimes omitted particularly when the verbal element is “‘to do'* While the
two parts of a compound verb constitute one single expression they may be separated from one another by
the objective pronouns (see p. 57), and when the first part is a noun or an adjective some other elements such
as nouns, adjectives, or adverbs may intervene as well.

Some of the commoner verbs used in the formation of compound verbs are: a3,3 “to do”, oé:-; ‘to
show, to do”” (mostly in written style), O;.:l_, “to have”, ;,I; “to become’’, u.....? “to turn, ’to become”,
(usually in written style), s “to give”, ;3,,- “fto eat”, o35 “to strike”, oaES “to pull”,
oh3 o see’.
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R SN -
ﬁ_)&.ﬁa‘u;ﬁ.}u

S LS Xyl
s s
What are youthinking about (=towhatare...)?s[&:;SU.],\:;S@JQ’[O,TQ]4.3.4{
) . o
Don't think (about) it. oSS ey AT, A

(I)don't think (l)could speak with him. .,.E’Sg;\?,.;,l L [(,,,., ]PE\,EU,;S@’;,Q
.[A;,Su,o] .L.?uo S 2\5 celu o)l o) rS\:.J
(My) professor does intensive work, fourteen hours a day.
() beg you to help him. .S S8 o/ .\..3 u.:(:f F:,S@ ool
55 el B
Please don't talk here (= | ask you not to speak here).
He gave (= did) me (= to me) a great help. ..3;5 Y ufj:: fg.:f N
What are (you) doing (= what work are..)here? Sa.S s I8 4> o b5 L]
What do (you) want here? (=what work do you have here?)?.,\i)b)\SA.T s |
Whom do (you) want (= with whom do you have work)? S 1> ,8 S L
Whom do (you) work with? 9.\.3 s )8 S
[$45 o S & 55,18 038 5 ] 58 o IS £l WIS s
In which factory does he work?
?[p&f] P-.)gl’[().}:t;;] okl [as]15 8 et [ewogm o3l At o o5l
Do you permit me to do this (= work) for you?
S S Sl 4 slaes ol S g 4 Lt
Your father would not (= did not) permit anybody to do anything (= a work)

for him.
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paid o3
S 1, S 6\»\,
u-’; J§~“ )‘ oY
u-’ﬁ ,Sé C"")‘ DI'STR'SYS' u’\ r;w Y
(55 crday) by Fla el KL JL\
(95 &L) e X L3 L s Sl
(055 honls w8 Lald) Ll f e Ul g g 8 50
(055 S54) e S5 30 ol & 355
)y ol o)l s wlit by obls o1, a8 w8 ds
(025 1oy w0 8
&3S S) S8 ol ol 3 el &,u obls o1, iy A

-

(i) 5>

<'~o't>'4'1

{28 oty o S ial) L oWad L 1) o & .

(o8 ) by Jie slals -

{35 oo oS S sS) by omile ¢;....3’\}§f v o NN

(98 glansl) bl s 3 L (55 4 Y

35 G ) s sl Al Jy sl L el G spis e Y
(095 ¢l oimsl 5

(0.5 5E) ol o oyl 31 amp T Y

(025 r‘j IES-V) PR r’ N0

1. football 2. anxiously, troubled. 3. This and that, an expression indicating indefinite
persons. 4. to fill in, to fill up, to complete.
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NEPRE I,
P 55 (ool 4

1. Have (you) thought about it?

2. He had already thought about it.

3. (1) don't think(l) can........

4. Think a bit (= a little) more about it.

5. We are thinking.

6. She never thinks about anything.

7. Go and thank him.

8. They have not thanked me (= of me) yet.

9. The children were watching television.

10. Have (you) put the lights off?

11. When did she lose her money?

12. (I) ask you not to do that (= that work).

13. Do not play in this room.

14. We had put all the lights on.

15. (1) don't know who to speak with.

16. Who is she talking to (= with)?

V-4



P93 3 3ib (o a3

LL;-»' o‘&-"i S J‘f{ J -*1)3—-‘-;

o JJ’,’ Kl

AP 6:1-;".:‘1‘ 55\'“;6;" SN et Jlu 1 a f)v\;ﬁ
i st S i 5l e i (i 5 51 PG 20
oS ‘OJJ'S S ey S8y 9 X 3 o3 f)%,uﬁ LS P
XS (s =) o5 Gl ol a3 o Cmngs 5 b5 e
"B ) ol B s e 1036 S a1 S S S S
S S it 3 e el ol AT S o 5
U PSR DK R P S DY Jv R AN PV AR
“Jﬁg‘ 42«‘,‘-': olia,b 41, gb:‘ Ssoley 50y o\».}«, JL:M;

Solo Sl@ S 31,055 &5\54..1,\1:_:} L‘“ﬂ;’.hf o L g\‘yi
afj_fu,fb,_g&;\.@\ﬁ)d_. Ll .:\;;...‘:JJ.:QJ &;l.g..\.:g =T
S Wails o) @S ol ‘:gJ,; 55‘4-”&—:{‘3 ﬁwp-; P jv-\j”;s
it 3ol 510l St datils 5 cbilion ) 0 s adllaa
1 o 4 ol €0 3L Lo oy s:s,Ja; el o S \.og;«::g)a Sl
ol g L e

w‘\AU‘AA’b J‘::: 29 ,‘\vo&‘)‘
LARERIRLS tLato name. 2. from (the age of) five. 3. ¥l g W5 = to study.
4. with great intarest, enthusiasm. 5.09 } a}-g = to progress. 6. more than everything.
7. ftls Cawsa= to love, to like. 8. With attention, precision. 9. 2zl o = to keep.
10. at this time. 11, 55§ asdlas = to treat, to cure. 12,058 anj = to transiate.
13. even now (= still too). 1455 ; AJ‘LL: = to study, to read. 15. _;..,‘.:x‘! > = to pass away, to die.
18. the science of medicine. 17.tomb. 18. A city in the north west of Iran.
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Sl Jlo a2 L Jegl € 55
S W5 51 gt oS s L eyl LY

Tz o) Sy me O L

fas A3 58 a8 s L eyl

$ it b ool ity Ol S ki L eyl LT
55 Fart s dz 5 15 oWl 3 L o gl
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RPN T A L e S 5l
sl e MJ’\L: 30Xl e 4 LA

st o L el ol S 5N
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(«C):‘:-,;» ‘U;L; ) ‘55\0\35, cJ); c‘) “S - c)‘ ‘\A ‘;.’.L:.:E ‘QJ".":) Y
L "’ L L - L ”
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fatigue, weariness
fever

blood pressure
movement

rest

giddy

feeling
pressure
degree

number
mistake, wrong
examination
test

laboratory
prescription
syrup

Y

o855
heart g,'l;
heart, stomach J>
stomach, belly (.’g.:
waist ,:3
chest Al
neck o ;f
mouth [c2s ] ols
nose 't\..:a
body o
body ey
stature :\;
breath u:‘:
cough a _,:.,
sneeze auke
appetite V3%

discomfort, iliness, trouble _z>1,U



iron

gold
silver
copper
metal
wool
cotton
fly
mosquito
insect
curtain
length
width, breadth
north
south
east
west
Africa
Asia
Spain
Denmark

Greece

t

e

%

T ES

V

t
AN

£

tablet
insurance
secretary

dentist

living, alive
dead

brick — layer
building
tune
composer
society
struggle
wealth
present
opinion
lifetime
meeting, visit
thief
treachery

oil

economy



<
-
Px,

well-off a8

o

94T

depressed

hot-tempered

persistent [o53 &] a.\.;:)gg_
obstinate R
harmful SO ge

sedative, pain-killer

indefatigable FRYR e
shout S
time [r&‘f] 1'&‘;‘;
at the time of r&f‘
when S U‘J} 2 u;&:“
now Y- /;;\ﬁ
just now Y /o'\ﬁ Cad
as, so that S 6)} “

although, in spite of &S51L, /48 -, 1 |
because, for 6§ cnb 2
S ol {lg\.‘» &
T

S

therefore, because of this 3, -p! 5!

[&s] K

memory

for the sake of

other, eise

VO

Russia

Pakistan

China

Japan

painting, drawing
old man

old woman
quiet, silent
deep

calm, indifferent
simple, straight
clean

clean

complete

enough

acquainted, familiar,

acquaintance
sin

innocent
look

faithful

brave

[vso] ams,

- v

o



P ]

rarely, seldom PN

by no means, not at all 4 zb

s

to steal o:\,__, 39

~ )
to kill oS
to die : o ;.

to pull, to draw,  (,au2S) Q.\:.::S

to smoke, to suffer

to forgive, to bestow Oy
to laugh u:\a.\.;.
to build, to make, u:’L‘

to put up with

. -3 . -5
to spend (time) ;1,38 /sl )8

X

to pass KRR
to fly ;,:\a_ J.Z

to stand, to wait. [obael o] opalecs!

Ko S
one another, [ N ;g.a Y

each other

another one

-

last A
a number ol aws
in addition to 2 0sde
but Py 1G]

like J“‘
(& =) S

for example

often (e =) i
certainly (s> =) L
completely, (C;L:\S =) ’B\o\S

thoroughly, quite

particularly, especially

\\ ¢
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'S se ke XYY
Relative clause
= Consl oS3 .)_;-—|-c.....\ M’L’U." .u;-
e o o33 G i il S (53 0
The man who is sitting there is my friend.
=f.;.:.3@)',_,-| I, .u_,-+.u‘i 3o
st 29 el g0 8815 530
The man who came yesterday () will see today.
= -’3;5-@{ P Ncra Sudoy 2 e Sl
s e g o oA Aol S Gl

The child whose mother was sick, does not eat anything.

1. The Relative pronouns who, whom, which, where, when, that in such constructions as “the man who
arrived.... etc’”’, are all expréssed by & (ke) preceded by the suffix $—(-i), which is attached to the antecedent.
This $ — may, however, be omitted when the antecedent is definite. When the antecedent is the direct object
of the main sentence the particle |, intervenes between s — and 45 {(example 2 above).

Unlike English, this 45 may under no circumstances be omitted.
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= Wb | s Lo, 8558 andlae e lo, S5
s by et 58 adle La S Lo, S
Dr. Reza who treated me, knows you.
= réﬁ@ b Jl s (o-‘)-{—er olsr B (o)
S 83k G oy ol S ) 16 WS
When (= the time that) | was young, | played football.
= Cuws g0 bl 5 (s b])-l—r:\iﬁ Lled ol
s 33 ) S pts ) L 8 gl
The place where (= that) | saw you, is not far from here.
= pog 0l W3 1, gy gup i e b 1 o
o3t ot Mg 4z u by ST, o g o

The thing (= that) you told me, | had already heard.

o 5 aid oy e
S 1 S sl
PEVINY La.% S > \o)‘\: \.4,...45 A
S 0 sn Sl [oslgls] ol aslinl o, Sl PR WIRA
5 g0
WS S p3 P30k o il i ile Y
Al bl Wl cd fe . ke L 508
ol ozl 2 e N h e 0

1. newly, recently.
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ol S S T e Bl S by lay
faces Lal 03 S 0 oo o pw LY

g tus PNl ga s pas Ably, yo o o A
S3n 30 Do bl a4 g1 5 A

il Sl b el Ol ol gy 5N

p:*“ 33k oy el
Mr-’dr‘}: Soke
B s olsop il
s S 3
ol p Sy WS o A )1 S 0
R R L TN
G Y X VeS| gbi >,
) C 55 5 b ] LY
caled Glas Jlo o
el 3 g 1, e ) WS
ol ot ol (S )
NVEY FENR VUL P L ¢

.r\oa\i“," ‘,,.b N b u\.ZS

1. example. 2. 5 il = to telephone.
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Nl o 2 S0
e Jod L b s s Sl
a3 g et | u:‘d;'y_ oo W F
el L e b 05
)l Jle o s W BT LY
ol Vs 555 o o ST
sl led 4 gladd e A
"3 5 s 1, 4 |y
RS RS S TP
rd sl sl
o sty 3 AL Gl

Y Z - .
Y u)ﬁ)&;«\) CJ‘ o.,\.Z.JS)JQ

1. ;J:\:.: J ,.; = to be accepted, to be successful. 2. 555 Jsd =to accept. 3. honest, truthful.
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20 w—— OO
s L 3

A - ‘S

Spey o8 4 5 g 02 il UL" J—jj R STRISCINY
SURWT- S FREF P I A NPV Sty )
sl S S A s (o] At (63 K i 5 3L ol Las slle b
[enaidn oo 5] w3y
Dol 51 ead U [55] 3y 0a0n3d 1) Gipee aed assd a8 ol L
-\:"g“ 9 [AU]
Lo msa] X g uiw,;? 55 o 3l $las 5y, p &u.;\:.:
et s slgedl 4 s bl 1) G5 f el o gl b psk
i S 0551wl 8 &8 Al by LU0 1 T o

1.‘ jokes. 2 ;8 cils = to betray
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o i 3l Yo S o g sl [ ST St 55 555 31
ol S 4] @grt w:,&;[;) 0350150, cY[o,s 5] ug)\' [s) o211,
PLONY PPN I U el | ) P PSP P KR W PP PRSP
Lodl] ol 00l a8 GUT (sl pa oot

"o L a1, K e T 5 6 1
U po oalla] sl [0 5U 03] ool 63 48 [0l ] oldle 4 Lt s>
o (S et St 3 5laS Joh ka4 e U031 2 sl )
VST a8 5wl S (ol 3] cdl b b (K]

xS sl K awsds Jl A;?d_ Gu opl L

il 6705 T e haadl i (Kol 3, 8L s A
SWKal il o JUD 5 ey 0t 5 00,8 5l e plens L [G] LG
bosd 1 ol oL b sl ) s A &L 2 W )25k g K5
VS

5y X155 g3 S gt b 0l 5 el g 5 03 G g 3T

1l dher
(r.\)‘,& swj oy MS ‘gL.‘:’ cu—(c)ﬁsw) \

(O‘; ‘(s - (.‘S s..)‘.) 9 ‘LM..J. ‘e 4,! T;:S: “)3) .Y
(0581 sl 03,0 oy o ol amlo o — sl ‘&f“t‘{",‘) v

1. ;)J.:: L to get up, to stand up. 2. b;;{ 5k to open. 3. in order that, so that. 4. some
others. 5. 53l ,L2§ to press, to push. 6. How lucky you are! 7. ;)Sj ,‘ to fill.
8. ;;.ajS s~ 10 try, to make effort. 9. healthy 10- u—‘; 5L to learn.
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(J:.«:gu ‘.LLE*..:& ‘6L‘°J::‘;' u\f M::; s‘) s; sgs-)}‘ ‘u“if‘) ¥

(v\j‘;"‘; s\)};! °|) ‘)'J;:. to.o\::i ‘U:J\’ t&..)_,s- (6 Cj L:) .0

(o e 2SS 5 i oS game o) F

(st okl o g a1 5.5 g il 31020 Y

(s dislhl ((Sa) ied o p — pud S Lgadl) A

Wk g b S og))rp 4 ‘v,)'jg. Cowd 4 o) oy — oS “.C)l&)\L") A
(Lnng!

u’gj\"f ‘S;LML.’J’ Sy bdeur ) .AE} Slid 4 ‘s — ‘u‘”f}‘ oS ‘JJ;J:) N

s . .
PR R
S 1SS 5 ity

sl S5 T BT

bxl ‘rfJ P -

B A I T S DR N TSP
FS e ools

sl 55l aaasl g

ety sl 1 pie

-
-

v L4 L4
'M‘-’;Uﬁ u}‘ic%:—

1. .55 0, = to walk. 2.5 8 oLz = to make mistake. 3. information, knowledge.
453,51 ol 4 = to obtain. 5 in the shape of. 6 Oh God! 7. appointment.
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St 05 Ul L e 2,
"8 sosba a5 LSS 35 i o5 ek e 0355 i
=W o (B sl 6 0 5 oo S, L
A2 Ly wiils G5l (gt
§ 08 o o ks 2
L) ‘(:‘su" o ke i e S T A s ley
sA¢S¢ N 5a8E S5 D90 A 9 ) 13
c&,sgv',)\s “opd 4 p—«§- ol Lzl Mol o g g e
ol 48 sy E Ve i el s e
ISP IS e P S O A S <0
905y Yl ‘p:*" EP) u;—-}; b “.:\..& 5 S CJ}T S0 ik

o5

-

e

A5

3l o 053 ¢3S & 5, bl ko (e g*:‘: eSS i 1 583
T Sl ool g0 3,3 53 6‘-"5 TSP PN
e g)-a-a: S-Ju" NEEIY r3g‘ B P PRE P 55)14-2 NE-E
: sh>
s s et ol o T e e

1. A complementary sentence used when seeing a sick person, meaning*may God will not bring evil to you”.

2. is blocked. 3. so that, to such extent that. 4. u-*-—S, u..: = to breathe. 5. My voice's
gone (= blocked). 6. 55 ;5 PH _,’... = to cough. 7. 555 auhe = to sneeze 8. Do your
bowels move? 9. constipation. 10.1feel giddy. 1.5 8 sl =tofeel. 121 wish.
13,5938 5l 2 = to lie down. 14. still more. 15, How about (your) left side? 16. ah!, ouch!
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=) ety Vo ol S 5 G ) 0585 545 e 355 b 05,8 1 6
(VRN

50515 alsos el e Jl ol b s g o 1,5
Tdied dey Lod s,

53 Bl Az ey
by i 4 2p o Ll g MUl 5 0y Sl w12
Jia s g3 ool 5 St GLIEE . JalS ol S 20
|t e 2405 el ol o i et S0 d b cele v s
2 A iy 218 S CEL g S St 5
3904 G&W‘,z & ey fg)xj*. o g g h e (S

Ak o M oAl ot
$dig S s cal 85 T iy ¢l
oshs L a8 A Bl 1 31 e g bl 1 a il o1 1,505

A ~ -
.ah}&.;}‘ﬁ:dmr;w:)kg

1. despite this. 2. blood and urine test. 3.5 ;S Sl il = t0 rest. 4. ampoul.
5. vitamin B 6. God willing. 7. ;,LT J; = to be available, to be found. 8. good bye.
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S.)Jsud EPL JL«ﬁ d\’rs .

Sy s ol 5 g Dlen |

et b oS e Ay B3y, ey U]

Dy 03,558 S w28 230 A 93 San |2
S i sl S Sl i

'ia;fua 3 les Esh’t"’: L_‘\'

Toadls agr olan olan U]

5 s . o8
Ter e o 0 s @IS £ e Dl

SJ;wp;ML-"““’.;‘JEUN‘jJL‘:!tJ-

- ., - "- 4 -
s.)}: 4:...:«): G‘)Jb)\.«uwd\j u...\w J.)J.S.). .

i w\,ﬁ 6;, sl 3 M,“J,UJL.., Ll
s § aladl 15 ol W Uyl s ey |a et K 4
By S S0 L e SN o3

J.»\da-g.)y v\av\.«u J\Aﬂ w L‘

> > < v O =

M
ANY
Y
ANY
A0

1. any other. 2.= W {L, 4 in your opinion.
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Jeb gl Xy

Present Participle

el gl e o L e Sl

writer ki a2k
coming, comer ‘a.,\;.j o 4 |
striker, hitter 0l sk L 4+ o
going, goer ks, a0k L + Iy
driver 005l e sk + ol

, ”~
‘.Sg. 3 D o e
- 4 PR - > Pt ., Z P 4 -, - <. - ‘ .- -
PR ‘C)J; OR g «Q-\A‘ ‘&Jg U cON P e g ‘;,.-.S..o ‘QJ.))\

td - ’.’/ td . . /' L , If. Cd td /‘/
R FEP WS SR PERPRKT S IR SR SRS W KA F AT

1. The present participle is formed by adding the suffix .4 . (- ande) to the present stem. It is basically an
adjective but may be used as a noun as well. 2. See footnote 1.p.104, book 1.
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r}: g :ww_ﬂ
Sy Jeli pl U1, J sl

((_,.»..T) ........ 290 & 33 A

(it 9) SCmnS I o) e X
RV 58 ¥

Rev JPS I PR N I S kS ol ¥
(T okl .0

(53) ol morr 5

(2uS) oo Solaw Y

(o) Y‘;,L‘:’)LJ .......... A

(rtls) 00 bolast oy v A
RETS [P P A

1. sunshine.

2. apartment, fiat.

3. ticket.
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Abstract noun P c-w‘ -— =+ c.:e.:o Y¥
beauty e — =4 L
old age S —S—4 =
living, life 'j.xs; — S = o)
height, highness gS-'\:L{ -— -+ *\:\:
blackness P — 8 — 4+ ol
driving u{-\f\) -— S —+4 251

2
Fo - ¢z *? rd “ . “ & . *% o A . -f <
‘L-So:w:"&?}55&5)2‘r;c.’))tb‘x.}‘wgcw;‘w"?)«) ‘(J‘ﬁ

- s ) s 7 /' . - . . -
“S‘,)L"Q‘:'J)‘CJ“‘J}-"‘“J“"“)L‘:!“:"‘*"‘J:"“"\i o 9> ‘Utf.}"‘:

.a..U}_,o‘

ol 5 odp o e

e u"‘)U 4

laziness, freshness, instructiveness, hardship, easily, darkness, correctness,
helplessness, dryness, selfishness, ignorance, embarrassment, hypocrisy,

anxiety, meanness, illness.

1. The suffix $— () may be attached to adjectives to make abstract nouns. it is, in this function,
comparable to the English suffix ‘-ness” in the word'darkness’. 2. For words ending in the vowel /e/
the consonant /g/ is placed between the vowels /e and ito make the pronunciation possible. See aiso footnote
1,p. 104, book 1.
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Relative adjective U""J Al — S — + P....‘ YO

Iranian u‘J\Ji\ —s -4 O‘Ji‘
(related to) oil 7 Y SR T ¢
domestic g;;,\'"' — -4 s
economic el = ol
(related to) which place? *S&\qg -— S — _|.. 5\.’_3
(related to) Ahmad gg.x..-»i -— S - + .,\»I

, - -
R JT
SV CK D P PR I

S ey sl | ‘Q|J4_3;¢QLL«€L' B ‘&{J‘T A &-«T AVIgtl)
s . Y e ., n “, - 1
sOJ-a—; JLL cJ_AL‘— sJ,A-’r_A ¢ C))‘LL‘ ‘)b ‘Q’b‘ ‘CJ"") “)‘b ‘OLM‘ ‘L-)J ‘o2l

L.w))‘ "‘v‘“‘&gcuy‘) W‘QL)“UJ"‘QJ‘“‘U)“" Jta.wu.«ﬁ

1. The suffix $— (-i} is attached to the noun to make an adjective related to the corresponding noun.
2. This suffix may also be attached to s\,,s ‘where?” to ask about the place of birth or the nationality, e.

<u....a ¢\a.$ where do you come from?"" This construction is, however, colloquial, but the more formal
shape is <,~.»las ,ht (see P. 85 ). 3. nylon.
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it g et o i

o 54 (g0 4
Air mail', surface (= land) mail, air letter, bookish, paper tiger?, English,
French, Turkish’, wooden, German*, Arabian®, foreigner (= related to
abroad)s, historical, rainy, summery dress, wintery day, snowy, stormy,

springlike weather, governmental.

o5 5 daih (y ud
WS LS s
w‘jjjrbwala-,u.«\gf)j,\ab.
s 5l B S 4 e S U
But my house is not so big as his (= his house).
ol o -\’ 6-\4: 4l %
Your son is as tall as | (your son’s stature is as high as my stature).

Ahmad’s money was as much as Nader's. o5 ;U J Silul 4 Ll Js

A\
J.Suwu:-) |Jo- ‘P-’ °"\""\"CJ‘“"’“J"\’ 9.’):»4;@.)‘

(1) had not seen anybody so good as Mohsen'’s father, may he rest in peace.
L . AN . ..
a8 e 18I L e ) L e 4

() never know of any woman so kind as she, God preserve her.

Arab= & . 0 Germany = plJi .¥ Turk = J; ¥ tiger = . .Y mail = w..f A

abroad = CBL-’ .§
7. A complementary sentence used when talking about a dead. 8. o> 't\ ,:- = to know of.
9. Acomplementary sentence meaning*“may God preserve her (you, them,us,etc).” ;> ;S Ju.» =to preserve.
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S (AT Al Oles Ll 4w fa o So
(1) drew a cheque for 3000 Tuman for him.
P . . s - s
Excuse me sir! where do you come from? From Tehran or from Shiraz?
s .. . . .. .. .
X s [0S TOWLE SO Tl 2 8 (Jae [ T 45
Why (= what for) don't you buy metal chair for your study? S[C:if'u‘;]
@@&RS)M&QJ%S)M@&[S@H;]S o) Sgl‘,:
e o [ 35 51 315 S
Because not only metal chairs are not so pretty as wooden chairs but they
are more expensive too.
75 < - - * £ . 0’ e .. -v,
[0)“\;_] ))L\; )}; /L’a__u}) /‘-;.a:r}) ‘_,ﬁls 0)‘.&‘ 4 Le S’J’“'}iv\';’ QL‘
Our drawing-room has not enough (= to the limit of sufficient) light.

\
He does not need (=to) this house. RERIRY CL.,[ FHES C:i‘ 4

=

ol 1, S5 o) 4 S
He does not want such a big house (= a house to this largness).
o ead o £ 4y juail Job 4 i)
A land 500 meters in length and 60 meters in breadth.
[ 5] il s [B] 5o 05 S ol e [ 05 ] (o

(1) have to take a short rest, because (l)am not able to write anything more.

1. by Cl?:"[ = to need. 2. ;\L; with negative verbs means “no longer, not anymore, nothing
else, and the like.”
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Vs . . . % -
a0y [l i ST Rl a1 ) S [s] 6 50 00

Another man whom (l) didn’t know arrived.

Y =
$ vb.')‘a JM 6‘&" Jg‘

,C__:‘

Do you like anything else?
- - , ”, <z t.
Lol Pl Al abl w2 [ plo 4] Ko gl K Gk
Please bring me one more tea (= another tea).

r[grs "\""Sg}i';:[d}’g“]'\""}'g“[}‘)&" ‘Jﬁ)\&l{)‘

They can’t tolerate one another.

3

- &’i J :ln &" aﬂ"
e o] wJU “

1. A man of (=to) your age.

2. A room 8 meters in length and 5 meters in width.

3. An old man as simple as a child.

4. My money is not so much as yours.

5. His room was as big as a large box.

6. Are your clothes as clean and smart‘as hers (= her clothes)?

7. They have sent me (= for me) a cheque for (= to the sum of) 1 thousand

and five hundred Toman.

. 5
8. Such a big car needs a lot of petrol (= needs to ......... ).
1.;,..\:: 2,1y = to arrive. 2. el Jee =10 like, a polite experssion for “to eat, to want.”
3.03,5 Jaxi = to tolerate. o 0 N ¢

vy



9. Do (you) really need my friendship? (= need to .......... )-

10. You don't need rest anymore, because (you) are quite well.

11. 1 didn't need to come to you.

12. They love each other.

13. [Thank you very much, but (I} don’t like anymore.]
14. [Don’t worry, I'll give you another one.]

15. We are quite able to put up with one another.
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sl 1 5 plhals

- R Y . V., s
C’WWJ:J C"'\:’.: — )2

1 o) a8 gl W5 s gl 15 4 6T 5 3 e 4

aes - ST ‘rx\ i o5 0 oy oIS 3 0 8 28T o 5 o

w2 sl Shaw ‘Jpﬁdﬁédw s o G151 e e 0 s u‘c'l‘“

(-—\-—‘ 33 shmyda sl 38 poyd Sy elails S 55 slgalas
Tl 0 Sk (S S

"ssk e n Sl S 351 oo oo 48 Sl 5 s 5 (G

oS S SS 4 SNy w5, 5 e a0 50 S

v ’ ) . -
Gz )3 ol (A2 5 €Ay ol 03135 ey 51 &S (5 SRy

b

.a\.u.s\i&.a_b*b;b LS e u.s;o\&wp.\.;.sfdb\

1. properly, correctly. 2. The infinitive in Farsi, whether simple or compound, is a noun and may be
used as the subject or the object of the verb. 3. ;,SJ’S u:,.l;i = to forget.

4,551 5\, 4 = to remember. 5..5ls 5L =toteach, to instruct. 6. 55, 5> 3,3 4 = tobe of use.
7. in fact. 8. 555 oK =to look (at). 9. 5305 4,8 = to listen.
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b)i.pibw%@@;}&;ub,);&:.gx .u...,\fl S,
ol s 4> Yo iaee

S 108 T | an

L;:&;L_?@,,'f\_-,.‘;,.@\@’;u?\,; 2o as >
R I PRYCIN B P S g SRR IR WA Y P O
uig,. sls Ll & H;o, S 5 aw K Yo LT

-\J—JW‘ 2305 .u.}a;),).x.,. R pla-' v*—gﬁyvu
Swl Dl gj)‘ 230 590

il 8 T g 353 5l 48 (Sl ge ot 1 18 s 5 ST
I PENP YRRV g1 SO S { S WS W SR JPIT )
L iy 5 31 10 8 a8 e a0 035 L Sy 95 it o
J..a,i\..g;\.\)o\b,b),\., %a\)a\...uo\.m ,b_,....,

syl r.u‘ O3S H s sls é’)“ﬁus";ss}g"—*
VS@ b Ll 5 slals y 2ioe JKS 4 e ! wr‘!

@Uc—‘)‘ﬁx;ﬂspﬁ-rwﬁ-’*ﬂ N5 50, o‘r‘-‘
S opas 53,0l 258 A ss rﬂ* Ji> 4555 53, A -bsu-‘ BLEHES ISP
Ao 5 G Ll s ol 1) St e ol
P S5 4 pas 1o i b L UE s (e S

S g Jlo 50 0 FAT A & s 51 A b ke 35, e

1. all together. 2. If | were you (= if | was in your place). 3. 55l g,)‘,; = to answer.

4. obvious. 5. festival. 6. Nowruz, which means “‘new day”, is the Iranian national festival. it
coincides with the first day of the Iranian calendar. 7. A literary word for Al: ‘yes”. 8. sign, symbol.
9. forest. 10. vicinity. 1, 544l o= =to come out. 12. (1) said to myself.  13. inevitably.
14.in order that, so that. 15. @,’g JJ\«S;’ = to look after.
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Kl fr‘wui 03— o2 o s S ESWWI 5 oS plos S
5 el oSac 8108 e il B 1, 0,08 15 e plans
S 5 o

N 31 1L 5 ¢ S 4 ol g3 g ol 55 gnd 46 25 il
5 i) 5 5, o s £ o8 W S
';f";,sg," S omd 25 3 passt ('-‘,f 25 Lo

3y b K 3,554 391 JAT 11 s i p el 5
15 Wil s ) el ey \ff‘u)f‘ FAVIE] o».“ Ut\“f”g‘
PPN g‘-w: 2 -r:*:i' O O35 oS J el <3 ol -r3y. °>,: oI
$o e 0 P 3 L 15 8 3 S eSS pd sl sl S

S UL&L s rv‘wsu-' 00 duﬂf.’ 4 ‘qu\-? f":‘*zb
Al S 5y £ 35 JEFES Jiapdos 5l 23 595 o
lus g W S35 ';m‘,;a?r,,’-,u ”rs’;r.;u,r.,_w:? il
Sbaly sl sl JE ol sl r,;o&, M e I s an

- XY

wu—aw)&)))u\_a‘; J)L,:-J_a-c.\aj‘ J;"Sfuugt réj

1. ;;:;S Uf.’») = to live. 2. basement, cellar. 3. full of. 4. QS),T U9 = to bring out.
5. 535 WS = tofinish. 8. 05,5 SU =055 s = 0555 0,5\, =to clean. 7 i o, =
to tell the truth. 8.it needs (= wants) a lifetime. 9. untik. 10. Q;J; Ui~ = totake out.
11. one or two. 12.empty hand. 13. broom. 14. suddenly. 15. coloured.

16. Jl- = spot. 17. 535 whay puta> = to blink. 18. s0 much that. 19 again.

20. again too. 21. ;5 8 &S > = to move. 22 .53 C,J; = to turn.
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wiif B asle e TaE . syt

~r‘°-’»~‘ oK 4 r3;'> Loslats pA A ('“:? 3 (-*:3 -U: o 5l e, &

o a8 51 8 a8 o i sl 2 s o S

Y-\o:\; I R R IS Ry

aa i iy 5 s o 8T gl TG I 501, plals 5 p3len

53585 S Sl 5 sl i 35 4l 0 S 5L 1 4
Tr&é) O3 o Ol 53 B NS

(85 o ) 538y ) o6 Sl i s o T i

S e a5y 315 )i s TS S e L

1. what. 2. butterfly. 3. cocoon. 4. joy. 5. 5awS 5L i =to shout.

6. small box. 7. joy. 8. one by one. 9. ;_,:C: .x:\: = to rise, to get up. 10. every one.
11. swallow. 12 u’...f, = to return. 13. A male name. 14. melody, voice. 15. frog.
16. ;,.f.: Jlaw = to wake up. 17. branch (see also pp. 51-52 ). 18. violet. 19. turn.
20 35 Sy A = to explain, to describe. 21. 53l 5l = to show. 22. 5354 = oh g = tofly.
23. .4, os= = togoout. 24, _,;u. a = _,JS‘_;. Y 4> = What was it doing?
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service, favour
resistance
difficulty
enemy
agressor
attack

defence

right

promise
arrangement
order

word

meaning

it means, namely

trust, confidence

\fy

o s

ol 5y
minister Y
prime minister j.)}g;m{af
proposal, suggestion ;L@...w
agreement u:u | ;e
disagreement g,;.l’b;:
request WAV
resignation Lu.:.‘[
complaint o &Z':
appreciation u;b).x;'
registered letter - 2\2:7 Al
stamp [ 5] s
envelope oS L
postman [~ u.: i u""“"'“:
receipt .x....)
cooperation 5)&«;



bride groom
expense
debt
punishment
doubt
journey
wealthy
obedience
belief

sport

will

intention
animal

ant

mouse
troublesome
spoiled (child), flat (joke)
dreadful
chronic
expecting, waiting
patience

sure

slabs

o=l
s
J‘..." ’)

wish, request Cann| g5
script, writing Li
iltiteracy S5 g
poverty _,a;
failure wg:z
harm g,.;.ai
trouble J:"'f o
headache > )3 J:...
grievance J.} 3,
stomach-ache 3, J.z
burden, load ol
shoulder, shower (bath) e
ice C:
refrigerator J\:'..a.z
mirror .\;,_T
carpet PLY

>
bedroom ol g Ul
lock J.A:S
road ool>
camera o)
jewel J‘f‘ s
bride oy



like

percentage
against, before
during

at last, consequence
at last

otherwise

except

unless

as if, it seems as if
to dig, to take off
to sew

to accept

\¥o

hopeful
well-equipped
full-up (not hungry)
wish

necessary
cause, reason
because of
reason

by reason of
means

by means of

by, by means of
title

as, on the ground of
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Passive verb
Jsinde Jab o 30 ol Jab ol g}

| was seen. {:J:,: 0N - ¢ - _,|_ _,\i,‘;_‘,_ oA e
You are known. St bl e— g4 Wt wld 5
He has been killed, .l sa 455 < =) 4o RN
We have been sent. e stoadodlio S a—moy | ol 4 osliw $ L
You have not been forgiven. . lsuuSsdutsy <— .| + ot + VLSS WL

They are not seen. -b;::ao—u SN — Z +):~6u+ o \.4.}\

1. The passive is formed by using the past participle of the main verb followed by the Auxiliary verb ,.L «to
become» in the appropriate tense. Note that while the past participle remains unchanged the auxiliary verb is
conjugated and also changed according to the tense of the active verb. The subject can be mentioned, if
necessary, by the expressions AL-; %/ AL-; / LL:,. «by», ;,.\:- 4 «because of», )3\&*. «due to, for
the sake of», )_—"Mf «for the reason of» etc.
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1. 52 axk = todisappear. 2. (It) is necessary. 3. 5als 5 = toreturn. 4. no doubt.
5 eighty per cent. 6. ;)S; 5_)\&.; = to cooperate. 7. for example.
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1. His Highness. 2. Jesus. 3. «Peace be upon him=, a phrase used after the names of imams.
4. 55 o4) = to restore to life, to revive. 5. 5005 ;g =to order. 6. ambulance.
7. i > )das = 10 excuse, to apologize. 8. o2ls ol =to let. 9. God willing.
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. You have stood.

N

. He is standing (= has stood).

w

. [I don’t stand.]

i -N

. They never stand.

5. [We never stand.]

»

. [Who is standing (= has stood) behind the door.]

~

. [Don’t stand in front of him.]
8. [Never stand in the middle of the road.]
9. She is always standing (= has stood) in front of the mirror.

10. [Wait (= stand) a few minutes till the train comes.]

-

;;03 338 i
S S
You don't need to go, you mustn’t go. L] 6)’;’., s 23 5
\[U\J] 3,0 25N ol g«*’) DS opl pXl >
(It) takes a lot of time to read this book (= reading of this book needs a lot..... )

Z

[pialis p5Y 0, (S0 ool & oo 6T o]
TR 2l s B 161 8l o Jisgs ar o Las¥] ool o3y

It is necessary (for you) to come back home as soon as possible.

1 oxths Q‘Y = to need, to require.

\ oY



* - g A | P \
s s [Q-:‘.L‘Ja-*.,] -’:i‘-‘)-ﬂ., 0l & [opobal asb eV 4 u‘\*’\*
. L

Please tell me whatever you need to let me o J‘i" QL....,\;:.

(= in order that |) send to you ( = to your service) immediately.
Vol - 0 ‘s . Z \ i . . . , .
e Ll P11 RETBYINRS RS- PG Yol B ol
w5 b oA [r]@]

No sir, you don’t need to come here, | will come to you (- to your service).

$ oL L s
R T T T R )

4551 41 [on 250]
Excuxe me sir, what time would { =do) you go home?
s .. . -
ot g e 2Bl e [paasl] wl S sl o
Good thing you came, | was getting tired.
w3 [ 5 gai T s s WV s it a0 2L 8 0 O s
Lo )8 [ 2]
Good thing it ( = the air) became sunny at last, otherwise we wouldn’t be able
to go to the seaside.
ek W Zha s e
I am at your disposal.
s . - -

The only thing which is necessary for this room is a carpet.

1. A very formal and polite expression for'you’, meaning’'highness’. 2. A verb formal and polite
expression for’l’, meaning’siave’. 3. See footnote 10,P.85 book 1. 4. The word w» “ser-
vice' is used in polite speech to imply the idea of 'to someone, in the presence of someone, to'. It is, however,
used only for the 2nd or 3rd person plural. 5. ;_,';J',I u-bj--v = to come, used in very polite speech for
the 2nd or 3 rd, person plural only. 6. ;_,';jf wﬂ =to go, used in very polite speech for the 2nd or
third person plural only.
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ais W [aS SES TS SIS [ ] o) (8 5] Al e o o5 8
Lol
You are the only person who can help him (= to him).
Ta > o W8T oo > f 0ls e atead
| always like to go shopping alone.
’ﬁ@fm&l‘j JJSLE;AS/\.@;EAEJ\

She was not only my mother but (was) my teacher.

P A
15l ahen
(p3Y dels x Js o) )
(125 o 2 S ) b (SIS (oS g ) Y
(o bl ot oS s 5o ol 29 el 60
(p25r il s> 8 Sb NG QRIS
(A oo el o S e 2 Jlls)
(4o 55 o ol 4 25 S 5m)
(4 e bl oy, ‘s g R BHNCIYY
(o 0l Cmgn i) (Gl o slalas ‘35):‘"".}; S 30)
(Jobasd ca o NI oM ol a lind S o ss) A

> < v o « =

(QA sw ‘::\M)J s&l{ e 2)\} A{-ﬁ «_’; sAJ) .\o

5.
1. oA c‘;‘ = to succeed. 2. 55 skl = to rent.
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Short Infinitive'

g -

X O

i

3 2
Ao p A O

It is necessary to go, one must go. <8, Wl
It is not necessary to say, one must not say. ;,.a.% & La
It is possible to understand. A“.g.; 3;2@
It is not possible to work. .>;§ Y :}:260.3/

3
K o e

S 1SSy h sy
EREP 5N ) N Y

It is not possible to live without money.

D5 A8l by G s

The children should be paid attention (= one must listen to children).
Cils s 5 So S Gl S s S

The enemy can not be regarded as small and weak.

1. A short infinitive exists in Farsi. It is regularly formed in the same way as the past stem, namely by dropping
the final-an. The short infinitive is used I) after .\ / &l when the necessity of an action is impersonal and
general, Il) after 5y oo / ’;Ju" “it is possible / it is not possible’ when the possibility of an action is
general, lli) after ;,!,?U,.:/ O';u‘ “it can be, it may be / it can not be» when the possibility is general. The
third construction, however, is used only in the formal style. 2. ;_,3,’( u.:,f = ls u,:,f =to listen.

Voo



N slael wld S50 63 J;’ 4
One must not trust a liar's promise.
25 LS e [455m] Slsge oS gt
Nobodoy knows what to do.
-Y-’f% 4l b ), )g\’.'-':'
The agressor should be punished.
gy 08 ol 55 [ 5] i L

It is not possible to wear warm clothes in summer.

s -

[x 5 adm gom Bd ] Slps 552w 1) & T )
This bad writing can not be read.
R O [ 4] 86 S gy cnl b [z o] 555 U
Is it possible to buy a good house with this little money?
55 3ok b ol s b L
It is necessary to fight against poverty and illiteracy.
Toae] col 2 o b 't 5 i) ooy T ating

Excuse me sir! How much is a return ticket to Delhi?

1505 slazel = to trust, 2. 55 S 4. = to punish. 3.5 o5k = tofight.
4 .Many of the short infinitives piay the role of a noun, just as the infinitive itself does. Therefore they may
be the subject or the object of the sentence, or stand in a genetive construction.
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PId 3 M2 (p o0

S 1, e slals
(035 $5b) o JW Shtaad Gy 0o N
(AS) oo b 4 Al ﬁrb): o }3‘\1 Y
(095 o) Lo slaiel oo g i o3l 4] ¥
(035 opold) o b s |, ¥
oo S bl Wl ) Sl b0
(038 a2 o Al sy 4w A1, S F
(od &) 035 o> s Y
(&) a2 grps o b o) glyo3) Glinka A
(Shenw ) Mo @il 5 iony e 21, g o k) A
(oh3) oS b o oo b 51N
M08 GSokh) oo ab Leolptd 17 s 1
°(oa,§ ogd) e A1 g Y

LR Y- gi.:l_,.= to agree.
4.5 ug.\l:...:‘ = to resist.

\["\{

2,555 t’;‘" = to start. 3. 542 34, = to face, to confront.
5.035 vy = 1o spoil.
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2,54;» sedes YA
CONDITIONAL SENTENCES
S5 o 4 ol Jo 4 ST — il
st s & o DY e S
If (we) go right now (we) will catch ( = reach) the bus.

[ 2 e Fes ol ool 1o £

If it rains tomorrow (we) will not be able to go to the forest.
sadge S5 Olosl)l S Sous e 2 S

If (you) exercise every morning, your will will become strong.

1. The conditional sentences can be divided into four types.

A) The first type, which is likely to happen, is expressed by a present subjunctive, which stands after ;‘ i,
and a present indicative as the second verb.

B) The second type, which is NOT likely to happen, is expressed by two past imperfect verbs (see p.3).

C) The third type refers to the possibility of occurrence of an action in the past which, however, did not
happen. This type is expressed by two past perfect verbs (see p. 35), or two past imperfect verbs, pr a past
perfect for the if — clause and a past imperfect for the second clause.

Note that the verbs 5>y and x> should be used in the simple past instead of imperfect or past perfect
(see footnotes, pp. 3and 35 ).

D) The fourth type refers to the possibility of occurrence of an action only in the future, which may or may not
happen. It is expressed by a simple past for the if-clause and a present indicative, or an imperative as the

second verb. 2. 05 203 = o exercise.

\OA



If (we) left right now (we) e 5 el 4 e e O ek ;\

would catch the bus, (but we are not able to leave right away).

-
JJ‘J‘;“‘Z:_:K/JJ:MK_{_ L;),.;JZ:..:K/JJ:Z.:J.I\?_i_ S
M5 vhy sl A oy & i s S

NSRS NEE T LI Ve By iy S

mA ot R F A iy A8 % S0 S

If (we) had gone fast yesterday, (we) would have caught the bus (but we did

not go fast and, so, we missed the bus).

A Jo ol sl 4 3 -
If he would go | will go too. S (.:b oo Sd ol ;\
If he would go you (must) go too. ;’J: (..; § ey N ;\

e 340
i Sl Alax
(2 g st "*f.)u"i!, S st (S5 Olies) )
(51 oy S il oy a8 S ol 5d) LY
(P o Jo ety 1 gl Y
(poid D b AL (i SV 05 e 1)
\OA



(ol B il ST ol lad 51 s K 1) 0

(1 Y‘P;u‘ 52 o33 il S o S i e iy ) P
SO ar s S BV headd oy )

(b o) olgiig oS n Sl on et o S1ips g o esle) A
(a5l o oS Pl f 8 A S 5 A

W‘E‘J:A;&sLb)L‘ﬁ‘g‘j ‘;‘ ‘r.)‘,{ ‘gb)L&:’ "}6.’_&.4 AS:V‘ &)‘v\.‘x) ,\o
o]
({"’Jgo"

SPEPEW N
tAS 2 S sl
(o) cpp o ol 5 510
(o5 o) gl o o 238 T e 51 T S0 X
(023 s i a8 o s B
(23,5 uﬂﬁ (332) ed 30 e i })f|ii°.9i 035 CJ" S Sl
(05,5 54 vl ) ol ol oS hssh oy o3 S Jis sl s ST

- =

0
(09531 vimdl) iy 5 1 o S p oy gl iyl 518
(oo 8 CHS2) e & G o el O i 51 Y
(0555 b fo sored ) [ 0L e S1 A

(s s u,a’.‘\,“@; Cald) L e slol L s 81

1. God forbid. 2. 535 o = to wait. 3.005 4a> = to attack. 4. 535 ¢lis = to defend.
5. ;,s,fu«:-‘\: = 1o establish. 6. _-,.);JD: = to ask, to question. 7. ‘."’;CJ; = to spend (money).
8.5 ua,. = to borrow. 9. 5 Jw.: =to fock. 10. &oy90 oby 4 = to utter.

11. anymore, more than this. 12, Had P’f";‘ = to cause inconvanience. 13 ;3§ w\i:. = to sue,
to complain. 14 50 S uﬂ”’s: = to disagree, o oppose. 15 5o S Leaze [ 5als tamd = to resign.
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(25 wr‘;’ *u-’; ) - o p*ﬂ': okl t’_r”): A
(it o) it e dile s ST

"o 8 Al oo S CEDD Ll et sl g, S gid 51 81N

Cond i Con 8 cBs) cSlalzay Ghlal o) Loasl, 1] 0Y

(7 9D (i g

XS ISy
S ol S 5 Y4

Don't you sleep enough at night? s_,\_:,'\)_;,u‘_;’ oy gt ,—<4
Yes, (I do). A ~

‘, A 0’- . , . I . 4
o] M o [T b)s, ) >

Then, why are you dozing off during the day?

1. A male name. 2. bk =00 S J,.n = to accept. 3. S <&lbl = to obey.
4.5 C‘,’.\_ = to dismiss. 5.5 ;.43 = to be careful. 6 ol = = to happen.
7. ;{. [&4] is used as a question word when the reply is expected to be favourable, whether positive or
negative. It is, to some extent, comparable to the following English structure: You didn't go, did you? (the
reply being expected to be 'no’); or, you will go, won't you? (the answer being expected to be'yes, 1 will’

‘J’,’ ). The positive answer to such a question is usually ‘,r and not AL If, however, the reply is
contrary to what has been expected, there will usually be a further question introduced by the question word

‘-\j: “why?” to ask, if necessary, for the reason of doing or not doing the action.

s
8. U <> = todoze off.

\ &\



[fomlss o oo b i K]

& &

[5555 o |2 o]

Lol a ] cl aiy Soles 4 S5 (8 0 1] 6 ol sl

[0 5 s Kl
e & &
§l
Loy ] At iy Lo li et daan S 5, 0 taan [ ) | 1] 48 0l )
atS S b S
Lol11 4
$tS o m 8 S S B S asE N S

lere you not supposed to give up smoking (= cigarette)?
Believe me (that) 9 had forgotten. Sy 4 psl r.\::S b
TSy s L i Sl ol i g o0 L S S s S ) S

Unless you help, otherwise | will not be able to shoulder this heavy burden

( = load).
Did you eat your lunch ( =food)? [56-0)" Iy, &Ll.&—]
Yes, why do you ask? [S.g; ))L—-f ‘oj]

[coos>so 106 a2 L (-’,5 Mo el

Nothing, | thought we would dine together.

1.3 ,' 3 =tobedueto. 2. 55 S5 =togiveup. 3. 55 5L = tobelieve.
4 505 4y & =to shoulder, to take on the shouider. i~ —
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Are you hungry (= aren’t you full up)? [SQ:;...:.S o Ko e ]
P S S ) el & s e S &

| am not only hungry (= not only (I} am not full up) but dying of hunger.

T s g S 590 b 0 Se el

Don't you eat anything during the day?

Lpssor b Kooy SS L 4 2]

Yes, (I) take (= eat) a tea with cake near midday.

i 90D (o

o 95 (g0l &

—h

. If | were you, (1) wouldn’t buy such a small (= to this smallness) car.

N

. If you were me, would (you) trust him (= to him)?

w

. If you had already told me (= to me), (I) wouldn’t have let (him) go.

4. You should believe him (= one must believe his word).

5. The students must be trusted.

6. | will not forgive you unless (you) apologize me (= from me).

7. [unless (you, sign.) spend slowly, otherwise (I) will not let you have the
money (= | will not give the money (to) your hand).]

8. Have you eaten your breakfast? ( = | expect you not).

9. [Yes, why do you ask?]

10. But you were due to wait for me.

11. Didn’t you see him last saturday? (= | think you did).
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12. No!

13. why?

14, Because (he) was not at home.

15. Didn't you go to (your) office yesterday? (= | expect you did).

16. Yes, | did.

@}M&ﬂ
:.a\:.lSJi’)oJ\.;-éLb\q-

41{4‘_)?45;0
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RETEN PSR |
1d 8 lead e e 5l gl i Y
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(Gt S 0 S8 =) [T DS o la] e Y
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1505 W& =to imagine
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B 9 A2 () el

S S sty
&:\Ms an:v cJ.D
U""J"’(‘J"‘[("‘b“\"](’“"b“\" [JJ]‘)(’J“""‘S[“L‘ f'sw"

[ f 105 j;,;g,&[;\,;@]m,s.@gf.au&[u:,.]
It is at least six months that (I) have not seen my daughter, () am missing her
(= my heart has become tight for her). (I) wish her to come back as soon as
possible (= my heart wants her to return........ ).

25 iy Sl g (2] A5 o8 [, laa] 1) lals o 23
At last (he) found the house which is the very thing (= which his heart

wanted).

TS [la] al g ols s 2] pd K5 0 Cos )|

1. at least. 2. ;_,.\.T S5 4 = to be fed up to the back teeth. 3. 5.5 w;l = to harm
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S ) g a s Lk [0 g 0] 55 g g [ A1 2T G215 s oS 203
\ - .’/ - v - ‘ -

Lol ] o008 [ 2 ] S 4 e [0S 4]

() am fed up to the back teeth with him, but (I) don’t have the heart to harm

him (= my heart doesn’t come to harm him). (1) feel sorry for him (= my heart

is burning for him). (l) only feel like teasing him a little.

s s

pj-z olas L)1), s\ e M}—L AP PITYY Y)‘JJ". b 5 o
o LS ol Jre [ e ] W5 g0 s o [ 93 0] il i w8 £
b SN
Leave me alone (= take (your) hand off my head), (I) am not in the mood for
anything (= | don’t have patience for no work) tonight, (I) am depressed (=
my heart is blocked), () don’t know why | am on pins and needles (= my heart
is tumultuous), as if something bad is coming to me (= as if (]) am expecting
some bad news).
.r)\a .}).}J:w Yo U oD 5
(1) have a head — ache since last night (= up to now).
foml 038wl ol 7 obs s T Slilzay olast sl
unfortunately their dreadful mistake has caused (= has brought about) a lot
of inconvenience for them.
r.;\ﬂg;;\.ﬂ,’;(.jf;m..\.:[;\,];b_ uﬂewg%.’;\d,‘.’j w 8 u.J;

. | . \
.u:).\iw):sjaja)\&J;W\?m;ij\ 5 S s

.’ - - -
1 &..:'.5 o~ 4 = 1o tease 2 nils, = to take (up), to pick up.
3. ;).\Jf wlf =to bring about 4 ;).\JS Js 2= to tell out sorrows to unbosom
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(She) was depressed, but (she) cheered up when she saw me (= from seeing
me). (She) poured out her heart to me (= for me) for at least two hours. (She)
spoke of everything and everywhere even of her father's chronic stomach-
ache.
P = . . s
BOCIRVVSY — AN I3 a4 (g, el e S pol ol
{1y hope (= | am hopeful) (you) would not take offence (= take to heart) at my
word, | did not intend to hurt your feelings ( = (I) did not have a bad
intention).
A5 S o)l S s s ) Lt als et K
One failure must not discourage you, try again.
"aS 2 S5 08 4 i 1l Lt 1,8 el
Your appreciation will certainly encourage him in his work (= to his work).
s 3l ) e o ) LI

Unfortunately | can’t do anything.

f . - 7 . A .
Please come in to see me from time to time.

3

92
il e
o) . ~ . -
Clasy SE I, Ko ol 4 bl o ssa ) )
S(Ja 3, ‘.A._..:,S ‘;_,L:J,.E ‘Q\.:::Mp Lol g5 g0 ‘Lj) Y

1. o5 % Js & = to take offence. 2. 505 305 = to discourage.
. - .. )
3 505 r;sb = to encourage. 4. 35 - = to pay a short visit. 5. 035 S = to beat.
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Reported speech

«r.:),:’» I f'f-":&'”
Cpa,9 1, maen oS P

Y

i J 5 5 Pe

Sy Ghlae oS Je
oo ) 5 Ji5 WY

f . =z
.[0.)_))5']&-2«#‘0.))}5- ‘) &‘&JJ&‘« 411

1. The Reported speech my be expressed in two ways: Direct and Indirect. 2. Inthe Direct speech, the
exact words of the speaker are repeated. 3. The Indirect speech is expressed in two ways: [. the
person of the verb together with the pronouns are changed to the 3rd, but the tense remains unchanged; il.
both the tense and the person of the verb together with the pronouns are changed. 4. The tense
change is as follows: .

a) simple past into present perfect;

b) past perfect into present pluperfect (a combined tense which does not exist in English, e. g.
Cel 039 03 «he has had seen»);

c) past imperfect into present imperfect, e. g. ! 4, 4 «he has been going»;

d) The rest of the tenses remain unchanged.

Note that the indirect speech is usually introduced by the conjunction « in the written style, but often
omitted in the spoken form.
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1. _',a; ,§.45 = to converse. 2. 558~ = ;,a)‘," 3. ;,a,f g U~ = to foresee.
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1. prophet. 2. honourable. 3. Islam. 4. children. 5. A religious phrase always
used after the name of prophet Mohammad, meaning *“Heaven's greetings be upon him.”

6. affection. 7. respect. 8. 555 W), =to behave. 9. before that..... 10. 08 e =
to greet. 11. Muslims. 12,555 Aolie = to recommend. 13. Q.),a,:i = tosay, (see
also footnote 10 p. 85,book 1). 14, il gl ,{ =to honour. 15. {354k A+ = to do kindness.
16. disciples. 17. o4l 4 5L5 = to say prayers. 18. a number.

19. Q.u.| JLizul « = to go to meet. 20. 55 S u:j'; = to caress.

21.9.&,.:5,-2&-«3 = to fondle. 22. cheerfulness. _
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Negative adjective

e Cio ¢ Cho U LA
incorrect, dishonest W’JSL -— w,); 4+ U
uncomfortable. Col )l el 4 U
incomplete. ('L‘:U - ('L“E"‘ L
S Cho ol | (¢ A {
jobless )\5:-: - )\S + v
meaningless M —— u‘"':‘+ s
careless “";-’u" -— w.z-{- s

1. The prefix L and the prepositionumay be added to some adjectives and nouns respectively to obtain
negative adjectives. The first is similar to the English prefixes un -, dis —, im - and the like, and the second is
more or less similar to the English suffix - less.
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Negative infinitive

Ua:" JMQ—- JM_{_ /3
not to be (not being) ga,,f - OO + ;
not to go S e U")"}":
not to work. S eSS4

"edh oo X

strong — willed V) | 51 + L
. s ,L
having common sense ol e st L
having dignity YR VS Y + L
11— s prefixed to the infinitive to make it negative. 2. The preposition |, "with” may be added to

some nouns to obtain positive adjectives meaning ‘the owner of some quality’. it is more or less equivalent to
the English suffix "~ ful”.
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2 4 3 M
«\:.S )\ﬁ 9 X
ety S o S Sl Sl Sre oy
This chair is uncomfortable, sit on that one.
A2l ) el s ool Yyl i
Hushang is basically an uneasy fellow, be careful with him.
ol il a5l el S
This is an incorrect interpretation of Hafez's poem.
A P 1 5 il Wl sl e 0T &S it o
() am glad that (you) have at last succeeded to finish your unfinished essay.
Your friend is a careless fellow. S| u"’fu‘ C';‘ L o 93
Aob L s oS s ols e LS C"T St ol o
_ You can't find a jobless man in this city. Everybody (= all) has (a) job.
Why are (you) sitting idle? S lazants IS |~
Salans S 1, ey 5alS ol
Where have (you) seen this nonsense word?
.\.'\:56«.2,&}; b eldll bl o L 9:).: Looos
Your being or not being here does not solve any problem.
He is amanofdignity,and never betrays. .,\;SG«JIC,JL:.;J'Q;,Q;M\J&,JQ{J‘,\
He can’t do anything without you. .50 Sl S g ¥ 'd. !

Y
| have nothing to do with you. TSIEAI & [PUCI VW
1.5 J> =to salve.

2. ¢ and |, may be used as independent particles meaning ‘without’ and ‘with’ respectively.
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Make the following words negative: taS u“‘; by oo sWeils
s e - s . . -y o N .z “
‘ A_J?Ln/«rj:.’h—ﬁsuv\:{‘}_}suwﬁ(r‘)\t JL__" ALJ?ASAJ 5ow
4 - o

‘usj_,. ‘_.)Si “‘a'}; ‘U:}; 4&)&1 ‘JSS’ so.)} &—;J-‘?- séﬁi ‘L.}‘:;L: ‘&ﬂ“,;

&

-

tv\v\:)’ ‘ ))&iﬁl 40-)‘)‘ ‘J“‘))) 4@&0 (:3;- so.)\:ﬂni‘ sov\:ﬁ:n.a.f sb\;,f 6\-‘\'\:." ‘J\i
‘QQJ};LJ S O'-’-J‘:

S e ) ) St (slgrie
DOl i 7 sl 5ol il 2 gl o 5 ool 1L o prtl

1. patience. 2. danger. 3. good taste. 4. taste. 5. politeness. 6.
common sense. 7. apparent. 8. just { = having justice).
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So am/do | Y sboeed [o5] b o re

.[DJ;] G} DJ; CJ; (s uﬂ,xj B u:j)i Lo,

Reza has spent his money.

- - -

Lo ST ples S g Lol o2 o
So have . ))Lu..ua [(‘:‘] o e
oS o &}wag)‘&Q@*w

| never borrow money from anybody.

-
.

))Lw&; [P"}‘] f"b }‘
Neither does he.  [4S ] “:gu“ [f";"] b N

[aST a8y como ST (65501 15400 s s
Parvin can’t speak German.
))l’u»*“ [(u—i] r'-b L:.ﬂ

Neither canyou. [0 5 o] Al 5 sl o et

(1) am very pleased to see you. r,]\.,,_,,4;,. U.L.,. e Jlws 5l
Mol b
so am |. .),L R b e

1. The expressions'so am |, neither does he, etc.’ are expressed by stating the subject followed by  “‘too”
and either the verb itself, whether positive or negative, or the expression u*‘ “the same manner”’
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1. idleness.
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Tag question.

\Co

(56 &/ Sl decnlo Congs 5,y 055528 L]

You like your country, don’t you?
She didn't buy anything, did she? [ 5 d > (& g )]
Farsi isn’t a difficult language, is it?  [SCud (Cuwwsd o O35 (g Lb]
(5,05 [ 56 & ols oy lgamns o]

He’s got many friends, hasn’t he?

Db 30 (4 a3

S 1, Je bl
[5..8e w33 03 5 o b Lyl .Y
[Sevios o Sheim 153 59 0] .Y
[Soonigpogs 49> 53,0 2] ¥
(86 osodd iy lys 51 ] ¥
[Som a3 e o ol oo S50 L] 0
[SonioS oo isd 1] 7

1. In the colloquial Farsi, a short question usually comes at the end of the sentence, which is the repetition of
the preceding verb but in the negative if the first verb is positive and vice versa.

The tone of the voice over the tag question is always rising whereas it is falling on the preceding verb.
Alternatively, the expression & L may be used but only when the previous verb is positive. Of these two
usages the latter is more colloquial. 2. nation.
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[5.0s sloas uag & dea] .

s N - L s

v
[SoeSsr op % 9, > 5] A
[fcoslol & 1o 3 L] A

[Sevine g b Al 5y ] N

both......... b o2 Y&
neither...... nor s &
either......... or e e
whether ... or N ”\'0;

I . v . .
Saadi was both (a) poet and (a) writer. . sdiws s oB 3 Oy Jryw; oR (Sdam

ST 5 il s b & oo wlinl

Unfortunately | know neither Russian language nor German.
S 0)3 03 oo hap byl b ik
[omd 15 55 g5 s car b 5 ol b (]

please either come in or go out, don’t stand in the doorway.

~ ) ..
Ay b L ol J st de s a1 1AE e

s . s .,
[-on *‘.L. 5P uﬂ,x S BE L RN DY S D) las *{]

Whether (you) eat the meal or not, (you) have to pay for it.

1. truth. 2.in a more formal style, the expression !4 is usually used. 3. poet.
4. writer. 5. 3 > = doorway.
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1. o35 @bal = to choose. 2. is the same. 3. oy\as = assistant. 4. French.
5. what has happend . 8. literary man. 7. philosopher.
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Word order

+ mrost Jorie 4 prre Jorie 4 Jobb 4 OlT ol
Indirect object Direct object Subject Adverb of time
Ju A (o g iCueS ISG) A

verb Adverb of place quality, etc.

F 88 o s S Kb o 3a0
cless  pusopt Jomic

oG a3

Last week | took my son and (= with) one of his friends to one of the villages

of Karaj for excursion.

1. The normal order of a sentence is shown above. But it should be born in mind that some of the elements
may change position towards the beginning of the sentence depending on how much emphasis they might
bear. For example, adverb of time may come after the subject or even after the objects.

The word order is still more changeable in the colioquial style.
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1. others.
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Asia

a kind of soup

kitchen
cooking

rubbish

acquainted, familiar

sunshine
sunny
Africa
Germany
ready
ambulance
instructive
what

iron
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Ll 8" iranian month

o) apartment

(@5 utl] wls sl fire

il fire-brigade
Jzl  last

L.A fellow, person, human
okl 9™ Iranian month

st calm, quiet

v Jﬂ tomb
oWl word-order
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Europe Ly ,T
therefore e 50
marriage C‘ Ix 5l
toy bl
Spain Wl
bone [o,ié-ui] ;,‘,s.fui
rest Sl il
resignation liazud|
spinach g bl
12", Iranian month i
present participle J{-Li L"‘"[
abstract noun Lme ol
past participle J gnia ool
mistake, wrong oL....~|
appetite Ld_...J
tear Sl
Disciples ool
at all, by no means ')Loi
obedience celbl
confidence, trust slaze!
police officer Y ,,.,l
depressed 83 s}

tune
composer
future

mirror

cloud

cloudy

drawing-room

bed-room
study
incidentally
bus

rent
permission
respect
feeling
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literary man
harm
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strong-willed
just

faithful
nevertheless

in spite of

well mannered
aubergine
burden, load
rainy, rain-coat
narrow

again

again too
game, playing
tasteful

above, up

at last
funny
bank
belief
must
tiger
Yey
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54

W31
sk
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economy
if
although

now

of course, certainly

but
examination
possibility
hopeful

fig

finger
leisure time
first

firstly
inhabitant
self-sacrifice
a male name
resistance
station

S0 much/ many,
this much

$0 much/many



brick-layer
therefore, so
shoe-lace
Petrol

violet

violet (flower)
scent, smell
gradually

for the sake of

because, for

by reason of, because of

gratuitously
shortly

quickly, rapidly

in the shape of
towards

as, so that
because of
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for example
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except
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without
nephew, niece
brother-in-law
because
snowy
light

cut
enough
ice-cream
much, many, very
many of

later on

some

some of
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familiar

but

loud (voice), tall
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answer
clean
envelope
Pakistdn
clean
end
below, down
cooked
father - in - law
full
curtain
nurse
: swallow
question
hard - working
butterfly
a male name
physician
'S0, then
post (office)
post man

back, behind

YYo

by no means

by means of, by
helpless, poor
faint, languid, weak
impatient
awake

careless

cruel

outside, out

a male name
illiteracy
impatient
jobless, idle
idleness
innocent

illness
meaningless
insurance
between

unconscious

policeman
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progress

proposal, suggestion

cocoon

in order that
up to now
up to now
date, history
date of birth
dark

newly, recently
up to now
fever

hill
experience
bed
blackboard
radish

fear

timid

Turk

behind the back
wool
mosquito
cooked rice
stair

petrol station
cotton
Thursday
covered
wealthy

side

beside

wide
pavement

message

apparent, evident
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old woman (05 ] 05
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alone, lonely, only

by means of, by

windstorm ol y
stormy SYy
birth .xf’;
4 th. Iranian month »
sharp B
blade &
fixed b
secondly L.L
a
road sol>
broom o=
interesting &J,\?
society dnal>
animal [):93;'.-] ¥l
serious «.5-\’~
except J,"
box e
parsley (vegetable) gSJ‘-"'
geography e

YYy

s 3

brake A
pedal-brake Y ,: J:
hand-brake oi~3 J:J:
leek (vegetablie) °j:
thank J,g““
thirst Sats
accident ol
surprise v”w
a number ol
closed, holiday Jeaed

repair workshop (for car) o sl

-

interpretation s
request Lol&
struggle X
television ox}.:‘i
watching Lils
stamp [ W] e
body u'
ton 5
lazy [Ja] S5
punishment [4enai] 4t
hot — tempered et



C

present indicative bl J
present subjunctive ! J.J\ ‘:IL,.
present progressive Lt J-
certainly l....,.
anger, grudge ol
talk, letter o~
movement S
insect b pui
right, just ‘_,:-
salary a ,n.’-..
attack >
patience Ao
garden, yard Lls
pity . u...,.
C
abroad, outside Do
mind, memory PAER
spot Js
empty S
off, extinct o yals
family [ oo} ,;’,.-‘.] 0o} ,;’L;

cover -*L*
front, ahead )I—’
in front of ;i-’
Friday *M-,’-
conditional sentence J’ ,- ‘\L;
forest J§->
south v‘r”
a male name -‘b-;
jewel J{"J:?
jeweller UJ)J;;?‘J;?
kind, sort 2
umbrella S
light '&i =
L3
rice and kebab oS )l
rice and chicken ¢ ,’- ,L;
suit-case [o33e2] olaas
wood e
because, since, as (2] 052
cross-roads °|J.)L"’.'
Wednesday [aat] 4 ;g
China e
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sleep, asleep
request, wish
interesting to read
nephew, niece
request

selfish

sun

happy

happy

sweet — smelling
joy

cheerfulness
tasty

blood
indifferent, calm
tailor

tailor’s, sewing
treachery

no

inside

pharmacy

YYa

house-wife [l a] Sl

news e
news correspondent )K;’ s
shy Als
God las
farewell sl
service, favour S

-

military service ol ks

destroyed, out of order, ol >
spoilt

expense £ ja
3rd. Iranian month sha >
fatigue o_(“,

indefatigable 3

dry Sk
rough, tough u'“‘"
hostile oot
script ba

danger )L,

dangerous St )L,
quiet (not crowded) s
laugh d



a city in the south of Iran ~ J 48 5>

second-hand r;: Coned
lavatory PRIy -
at least r,S S
order 5y
bunch Ko
enemy At
difficulty Sl guid
defence . gl
precision, attention g,.sn
accurate 385
heart, stomach Jf
favourite ol 3>
stomach-ache 3,3 J
discouraged > pud>
compassionate 5 J“J’,
encouraged ¢ ;J.:
reason S
nose gl
doorway N
tooth Lol olws
dentist Sy olas

story

short story
bride groom
scholar
Denmark
grain
income

about

against, before

degree

in fact

exit

ache
grievance |

trouble

oluls
ob S plawls
sl

Pl
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Sl
MK
L1
319
e
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percentage
during
entrance
liar

sea

thief
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row o,
receipt [aems )] Ay
branch ol
behaviour L

coloured . ;-’)

face to face, opposite

3230
day by day 230%59)
newspaper abyy,
Russia dny)
light uw):»
light, brightness ‘,a_\ib,)
light, brightness g—«;,)
director, boss )

.
)
knee #b
trouble a5
earthquake 'd?] 2
earth, floor, ground, o
land
earthquake °5Ji Y
life, living us‘,*’!
alive, living ok

Y¥\

gear lever PR

world s
bicycle *5-}?)3
camera NEPSL
hypocrite )))3
shoulder, shower (bath) o
Monday [aais] 4y
diluted yoghurt f 9
goverment, state : C—j);

i
second 30
mouth [23] olas
10th. Iranian month S92
meeting ol
other, else J<"’
others 0‘;'.-’
wall BIPE
mad [4553] 4l g

about, concerning 4 C-}"J
honest, truthful LCup
A city inthe north of Iran J:““)
A male name ol

S
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song

pail

dustbin
journey
silence
good taste
samovar
direction, side
age
question

tag question
interest

A male name

Tuesday

Jig

dax 5Lk Jie
S oy

<l

garlic, full-up (not hungry) g

A male name
cigarette
flood

chest

branch

poet

I

Bl

Jow

-l

v

force 23D

basement

clever, tactful S )
Japan S ,: 15
shore J—;—Lw
building ol
simple, straight oolu
A female name Il

A city in the north of Iran ¢ L.,

quiet, silent sl
healthy Pl
vegetable dr“
bumper J‘“‘
difficult, hard S
severe Acs
soldier b
in good mood J>
headache 353
antecedents, story cuiif -
cold (the) L~



windscreen S Al
smart Sk
chemistry Wared

thunderbolt aclo
patience o
conversation o
voice, noise lowo
relative adjective e
sincere Al
boot (car) s Gy
bil Sl g
ué
loss pgw>
weak Chuad
objective pronoun  Jseis L
b
medicine J:
direction, side J;L
gold b
length Jsb

Yev

perhaps Ll

brave s
intense, severe, violent Spe
syrup S
description ' ,u
biography SEy ¢
ocst AN
beginning, start ﬁ’;“
poem, poetry ,-.:2
common sense J ,a:.«
occupation J.-.’w
doubt S
failure s
broken oS
stomach p§-
crowded &)L
number °JL‘::’
north JL:J'
Saturday (4] als
witty o
6th. Iranian month ))'J‘*"
glass Al



title u‘r,‘
festival A
Jesus (bue =) e
glasses . u-§-=
d
often Ul‘-
west UJ“ /%’J}'
grief, sorrow Lai
mistake, wrong Liz
<3
corrupt -Lg‘-‘
A female name wbl
relative Jold
devoted S8l
devotion .81
abundant (o951 3) olsls

-,

steering wheel, order [ s A1 ol

NI

first Iranian month

shout "1;3
pressure ol
blood pressure o L
season, chapter J-m

d

at last, consequence cdle
wise Bl
relative clause o <obe
hurry dxe
number e
Arab o
width oo
bride DI
anger cwlias
nervous sas
perfume e
sneeze ke
back, behind, rear uu-_

opinion sAas
photographer’s atelier

affection, concern, interest 4%

in addition to 2 o)
cause, reason e
science r"L‘
lifetime ,.’c.
deep Geas



Akind of dish S e 4
century w’
part W”
intention s
set of shelves A
lock J‘;
heart vl’
frog by
small box g}L.’;
promise J:i
strong 6)’
adverb A
time adverb ol) a8
adverb of quality CakeS A
adverb of place OG a3
S
work, task, business, job L8
factory FHES(Y
workshop o5,
worker ;f L8
employee xS
enough S8

Y¥o

active Js
at present Nas
compound verb J g Jui
poverty j._,
poor s
thought £y
metal By
pepper Jals
lighter S
football JL 48
immediately T By
philosopher O gudid

film ‘,L.;

G,

pan 4ol
carpet S
law ol
stature Y

appreciation PIE ).(s

-’

appointment, arrangement A4

s

tablet ol S

debt ol S



children oS58
effort ot oS
mountain 0 S
handbag S
kilometre S ghS
that (conjunction) &S
S
gas 58
last, past M.\?

past imperfect Sl asnl il

present PHRT SO | %S
imperfect
past perfect (dn) S0 238

present pluperfect & 35 %S

past progressive rLfL‘ NS
present perfect Pr g3
honourable o ;
neck 5 ;
hunger u{“,},g
heat w ;
weeping ' o

throat ,JS

complete JolS

-

[

completely, quite b ALY
kebab (roast chopped & ols
meat)

Kebab (roast minced oy S LS

meat)

match S
dark blue > ,.S
library [0, 18] s S
bookshop U—Ju;&)hf
gourd ,,{s
ship [ 28] a8
shoemaker’s gu‘-as
class-room X
cabbage f..\S
word A..\S
waist J.S
little by little oSS
side, beside S
seaside L3 LS
ourious )Kad,s
blunt —\:5

Yes



metre 5 lost S
s s
square metre pAfe sin oS
cubic metre e S various oSt g
born .\J,:. from time to time e&{f
like Ji  confused, giddy =5
for example )\..4
as if S ool Ja necessary e
obliged Sy clothe shop s A
magazine 41» obstinacy, anger Cl
well-equipped Jp.:- obstinate . ,’J
passive J g moment s
needy CL:,..’. litre N
respectable r,af. {’
disagreement un.‘\.’-.: amazed, astonished Sl
peculiar to ga,wu Aprovincein  [oy,%5U] 6,05k
especially, particularly Lo yuass the north of Iran
headmaster, manager ke tax oWl
5th, Iranian month .al.a;. mammy ol
dead o, like e
well-off & skilled Al
compound J J.i amount, sum C‘L‘
A female name g agressor Syl

YeV



dealing
assistance
well-known
obvious
meaning
useful
article, essay

amount

some (quantity)

except
unless

fly

meeting, visit
nation
possible
waiting
secretary

A male name
careful
agreement
motorcycle

polite

troublesome
chronic
taste
copper
passenger
journey
mosque
pain-killer
problem
fist, handful

customer

occupied, busy

difficult, hard
famous

interview

short infinitive

harmful
studying
surgery
sure

surely

treatment (medical)



result s
carpenter J1es
carpenter’s workshop <,
first i
prime minister YOS
by the side of > 5
vicinity S
relation w
relatively L...,
to, towards 4 w;_,
prescription s
sign AJL.‘.J’
mint [Lai] t"*’
oil, petroleum S
person ,4-'
breath w,,
painting u“"‘-’
silver R f:
map acis
reported speech J)’; J.m
indirect speech f"“‘*‘: e ); Ja
direct speech r'*"““: J ); Jal

Y¥4

harmful NI

ant dx ) 4o
mouse e
successful y}
7th. Iranian month A
kindness (s ore] Y
important f.q.:
party, reception UJL.‘,:
A female name Lo
A female name e
X

desperate, hopeless .\:..iL'
incomplete rLé\:
inevitable B1PaY
incorrect, dishonest, Gy
untrue

annoyed, embarrassed, = <>l,U
uncomfortable, worried

illness, embarrassment 50\

}

JSL
Rt

ili &l

unpleasant
suddenly

registered letter



time cdy
appointment SEYL _A,)
when S 35
A
A male name <ol
A female name dla
present PR
each, every A
wherever La.,gja [\> »
whatever o
as soon as possible  j23) 4> b
whatever (6] 50 5
whichever, each  [p 551 rb? A
never Sa
whenever o o p
whenever b
each one S
A city in the north of Iran Q‘J.:Js
neighbour PRI
spouse A
colleague LK
cooperation S, \Kan

look
worried
play
damp
salt
turn
light Sl
writing

kind, sort
grandchild

writer

really
otherwise
etc.
dreadful
minister
middle
means
sport

etc

loyal




Greece

Greek

YO

the same, just Crad
just now oYl ad
Indian SAb
time r&:}a
when Y UAK:L
carrot e
cabinet <J s u:ab
S
memory 5L
constipation o 0
orphan o
ice &=
refrigerator Sl
namely, it means ey
a little [o3) 954 ] u};&_’
persistent [oa3a] si3Sy

one another
Sunday

first
another one
one by one

A male name

[ans 4] a0

s

™

[&s 17K Y

o
u.\ﬂ)l






again, too
age

ago
agressor
ahead

a little
alive
alone
although
amazed
ambulance
amount
anger

animal

Yoy

&ALJleJ

b = eSS

about
above
abroad
abstract noun
abundant
accident
accurate
acquainted
active
adverb
affection
Africa
again

against

“ C?‘)‘ZJL)J
Rl



at last cudle o J,‘\IL
at least oS o
at present 3\»
attack A
attention u-N g
aubergine [og2anb ] olawinl
awake Slow
B
back u-w ‘«.—«-3
bank S
barber’'s shop °K-f-;'ﬂ

because [« cpl 1] S ) gf‘fj

oy oS ) raps

because of 5 4 ‘g,.L:. N
bed | s
bedroom Ol 4 6\51
before A o O
beginning ¢ ;««
behaviour L)
behind ik e
behind the back o w_j
belief b

annoyed C«;b\i
anotherone [ K1 K &
answer c,w‘-l
ant d> ) ga
antecedents sl -
a number sl
apartment ol \]
apparent l.\:;
appetite \4.....|
appointment Sl J: Y Cd
appreciation e )..\3
Arab g
arrangement J Ja
article Al

s
R ST T AP

Asia L:-w"
as if S ool Jaa
asleep ol
assistant (Jg‘-'-,'
as soon as possible a5 4 b
astonished Sl
at all ’)L‘i

Yof



brave

breath
brick-layer
bride

bride groom
broken
broom
brother-in-law
building
bumper
bunch
burden

bus
business
busy

but

butterfly

by

by means of
by no means

by reason of

Yoo

below
beside
between
bicycle

bill
biography
birth
blackboard
blade
blood
blood pressure
blunt

body
bombardment
bone
bookshop
boot (car)
born

boss

box

brake

branch

P 4
3

Pl

-

RN



classroom .\
clean o5k W SL
clever S5
closed Jubaad
clothe shop T J: -~
cloudy < jj
cocoon "
cold (noun) L~
colleague LS
coloured u.i )
common sense Jyoe
compassionate BPONE
complete JtK
completely ')\1\5
composer LKl
compound J,’.
compound verb J ,'. Jud
concern e
concerning 4 C‘?" J
conditional sentence b & o
confidence slael

confused C.!

C

cabbage

cabinet o ,3 M
calm 3 s s> ‘[F’JH r!j
camera O 90
careful b 4o
careless C:Sfu.:
carpenter L548
carpenter's workshop <
carpet SU
carrot b
cause u.\:.
century O j
certainly \.~..> «i:.ﬂ
chapter J..aa
cheerfulness I ,:-.
chemistry o
chest doos
children 5,8
China O
chronic o o
cigarette Bl

\[*}4



danger
dangerous
dark

dark blue
date

date of birth
day by day
dead
dealing
debt

deep
defence
degree
Denmark
dentist
depressed
description
desperate
destroyed
devoted
devotion

difficult
Yov

A b

2308590
3

03 4
Aelad
A
&
423

S lls
gSM!.’ ols
03 |

Cr
duell
<~
i

LY

b b

)‘ﬁ-\‘ ‘Sﬁ‘b‘, " ‘w"',

consequence
constipation
conversation
cooked
cooking
cooperation
copper
correct
corrupt
cotton

cover
covered
cross-roads
crowded
cruel

cubic metre
curious
curtain
customer

cut

damp

[olo,la] oLl

o

ch



east

easy
economy
effort

else
embarrassed
erﬁployee
empty
encouraged
end

enemy
enough
entrance
envelope
especially
essay

etc.

Europe
evident
examination
except

exit

G e |l G

difficulty
direction
director
direct speech
disagreement
disciples
discourage
dishonest
doorway
doubt

down
drawing-room
dreadful
driving

dry

during

dustbin

each
each one
earth

earthquake

E

J)L 2°
Jlsl Jhl

.

J.b
S (S

a0

A}5 057 s

YOA



finger eSS

fire [as!] )
fire-brigade Sl !
first P,& s ‘J‘,I
firstly ‘Y,\
fist St
fixed b
flood o
floor vy
fly S
football JL g8
for o5 8 151 6l
forest ros
for example Jba ol R

S e gl 5
for the sake of pa
Friday anas
frog a8
from time to time ol.§4§
front ,L.
full .
full-up (not hungry) s

Yo

expense

experience

face to face
factory
failure

faint
faithful
familiar
family
famous
farewell

father-in-law

fatigue
favour
favourite
fear
feeling
fellow
fever

fig

film

A~

4o~

drpi
FHESNLY

olall

&t

[os) 5 y5] ool s
Ol

PH R

MBI



Greece
Greek
grief
grievance

ground

handbag
hand-brake
handful
happy

hard

hard working
harm
harmful
headache
headmaster
healthy
heart

heat
helpless
hill

history

J:.G-A ‘63)‘

funny

future

game
garden
garlic

gas

gear lever
geography
Germany
giddy
glass
glasses
God

gold

good taste
gourd
government
gra{dually
grain
grandchild

gratuitously



important

in addition to
incidentally
income
incomplete
incorrect
indefatigable
Indian

indifferent

indirect speech ke PPN

inevitable
in fact

in front of
inhabitant
innocent
in order that
insect
inside

in spite of
instructive
insurance

intense

Y&\

S ol

SEW:

holiday
honest
honourable
hopeful
hopeless
hostile
hot-tempered
housewife
hunger
human
hurry

hypocrite

ice
ice-cream
idle
idleness

if

illiteracy
illness
immediately

impatient

-

63‘)‘;"’!

4 »
YU



laboratory oK.:.i’L. é'\
land Ky
languid Jb
last i3 | A ,:J
later on \A.\.u
laugh s>
lavatory [ g gmind] (g2 putand
law Ryt
lazy [ ] 5
leek (vegetable) 0 5
leisure time cil i ol ,T
length J;L
letter o
liar REg
library e
life < %)
lifetime e
light @_L'u-%,) sy BA 0P

¢l (g
lighter S
like Jie ‘:qu.

intention
interest
interesting
interpretation

interview

Japan
jewel
jeweller
Jesus
job
jobless
journey
joy

just

just now

kilometre

E.

4;% 5.)‘,«.0

sl

kind  [op 4] Obte o> § 5

kindness
kitchen

knee

[ 5 40] e

(% 3 il ] wls s

5

Y&y



meaning
meaningless
~ means
medicine
meeting
memory
message
metal
metre
middle
military sevice
minister
mint
mirror
mistake
moment
Monday
mosque
mosquito
motorcycle
mountain

mouse

Yoy

s
s
sy
.

-

ub){: ‘J"’\f."

}3\.&- b

literary man ol
litre e
little by little oS
living Xy« SN
load | Hb
lock JA.:
lonely Lq—u
look Y
loss S o
lost r"%
loud (voice) Y
loyal Sl
M
mad [€y 9] alg
magazine 41.»
mammy olla
manager J,_.x:
many S
many of S )\:...f’
map AR
marriage C‘ 2 Sl
match oS



noise
north
nose
now
number

nurse

obedience
obliged
obstinacy
obstinate
obvious
occupied
occupation
of course
off

often

oil

old man
old woman
one another

one by one

, . s

puY= ‘o)u
B

calbl

[l s rn

[C’}'gﬁ] oo

S

mouth [oa] olad

movement S J-‘-'
must ,\,L
much )\-:Mg
N
namely u?é
narrow b
nation “"L‘
necessary o3
neck RE g
needy 5\2’:'
neighbour ~_L-~;
nephew 0330 5 cosl3 ppl g
nervous w“
never A
nevertheless J ot b
newly o5k
news e
news correspondent ;\5{ e
newspaper wb)y,
niece n\j}b-'» tosl 3,0l 5
no >

-

\E4 1



passive
past

past imperfect

past participle J st L"“‘
past perfect (dun) g0 il
past progressive Pt il
patience oo o -
pavement soool
peculiar to P el
pepper Jakd
percentage Ko 5
perfume ke
perhaps BAW
permission 51°9)
persistent [ak3 4] 2038
person A ‘rﬁ
petrol N,
petroleum o
petrol station NS u-A:
pharmacy sl )b
philosopher O goadad
photographer’s atelier WK}.

Y50

only
opinion
opposite
order
orphan
other
others
otherwise
out

out of order

outside

pail
pain-killer
painting
pakistan

pan

parsley (vegetable)

part
particularly
party

passenger

\*.j

[P W1

Sr2)

[or}] (.:LJ; ) $iwnd

oI
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present indicative sl Jl-
Jeb ol

PRERE

present participle
present perfect

present pluperfect g\;igpiul?

present progressive rL.fL‘ J>
present subjunctive 3! Jls
pressure Jlid
prime minister PR
problem ALl
progress s
proposal sl
promise J ,;
properly g;w,’,;
punishment s
Q
question RN [y
quickly Cl o
quiet Sl e fppl] ]
quite '}\:lS
R
radish ax
rain-coat [saok] S

physician
pity

play
playing
poem

poet

poetry
policeman
police officer
polite
politeness
poor
possible
possibility
post (office)
postman
poverty
precision
prescription
present

present imperfect



resistance oS kae!
respect f‘ ,._-.l
respectable rf":
rest oo ol
result A
right Gy (o~
road o3\
rough u-"
row u.:.s:,
rubbish Jaul
Russia dos 9 )
S
salary 3 ){,
samovar Sl
Saturday [aws] as
salt S
scent »
science r’l“
script hi
sea L 5
seaside L) 2\4
season M

Y&V

rainy [sa,b] G
rapidly s J:,, &
rarely SHA &
ready sslal
really L:\ P
rear s
reason cle (J
receipt [dens] das
recently o5l
reception [ H.:] o;tq,:
refrigerator Jl
registered letter = )u..,, b
relation st
relative Jeeld
relative clause P Sole
relatively L....;
remainder i
rent oyl

repair workshop (for car) o8 ,-m

Js Ji
Sl Lo

.

reported speech
request

resignation



side
sign
silence
silent
silver
simple
sin
since
sincere
skilled
sleep
smart
smell
sneeze
snowy
SO
society

soldier

S0 many

some

some of

cale IS g b

& S
sl

-,

L

o
aalo

)

oS

s

R

o ‘O’.‘Jih-!
dnal>

-

.

S

[5 o] L o

-
.

o ‘d)|-’~3-j

somuch i .l Jas !l JEv ol

scholar
second
second-hand
secondly
sectetary
selfish
self-sacrifice
serious
service
severe
sewing
sharp

ship
shoe-lace
shoe-maker’s
shore

shortly

short story
shoulder
shout
shower (bath)

shy

S 4

ot; QL:.w‘.J

eI



story
straight
strong
strong-willed
struggle
studying
study
successful
suddenly
suggestion
suit-case
sum

sun

Sunday
sunny
sunshine
sure
surely
surgery
surprise
swallow

sweet-smelling

Y74

oluls
dJL.u

song

sorrow

sort

so that

south

Spain
spinach
spoilt

sport

spot

spouse
square metre
stair

stamp

start

state

station
stature
steering wheel
stomach
stomach-ache

stormy

le!



tiger
third
thirst
thought
throat
thunderbolt
Thursday
ticket
time
timid
title

to

tomb

ton

tooth
tough
towards
toy

treachery

treatment (medical)

trouble

troublesome

syrup

tablet

tactful

tag question

tailor
tailor's
talk

tall

task
taste
tasteful
tasty

tax

tear
television
test
thank
then
therefore
the same

thief

s -

s

o2 P

"

S 5

dar pLL J1S
LG

P>

PRI I

239
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-,

violent BVEW-
violet IRPIIR Y
visit Sl SUYa
voice lawo
W
waist ,.5
waiter S
waiting JL..’-
wall Sl
watching Wels
weak | CPE
wealthy BIEUM
Wednesday — [4wi,l>] ai )l
weeping "
weli—equipped s
well-known iy yae
well-mannered S S
wil-off g
west o pal &3
what ‘-’J"i
whatever PR A
when S b S 35

VA

trust :L.‘%d
truthful KoM
tune KLal
Turk S J:
turn Co g
Tuesday [acs] alian
U
umbrella J_.,
uncomfortable oo,
unconscious SR
unless S o Jg,
unpleasant K ;gu
untrue Comw yobi
up N4

Upto now ¢, 8k Yo b Jloa b

urine

BIpY]

useful _“;
\Y

various oSLS

vegetable S J_,,,

very )Lw,

vicinity ug, S J,



writing

wrong

yard

yes

whenever
wherever
whichever
wide
width

will
without
witty
windscreen
windstorm
wise

wish
wood
wool

word
word order
work
worker
workshop
world
worried

writer



to accept
to ache

to advise
to agree
to allow
to answer
to apologize
to arrange
to arrive
to ask

to attack
to attempt
to be

to be able to

to be accepted

to be afraid of

\ S . .
S 5 s slglad

b — ‘,.1{;\
) 658 U ) B 5%
o3§ 353
OSJ’S u‘_L“E‘“‘)
) 038 sl ge
() ool o3l sl
(4) o3ls ol 2
(1) Gl 3 &dne
538 iy 3l i S

P .3
(4) odeay (4) kb 2yl

)QJ;&" ' d.};d‘rﬂ‘)‘ d"\“‘“j

(4) 538 du>
S A S
Y

s

oM s

G o 5

1. The relevant prepositions are given in brackets
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to bear

to beat

to be available
to be careful
to become

to be supposed to
to beg

to begin

to behave

to believe

to be of use
to bestow

to bet

to betray

to blink

to borrow

to break

to breathe

to bring

to bring about
to bring out

to build

L

5 Jaxd
L)) &:,5 .;,:}
ol S

: s
038 S8 wpay bl

3
W
o0y )‘J;
() 028 Sl
3
O3S g
(L.) os} JL?-‘J
OJ; )JLI

b .
O 300 &
REWCE

(L) i b2
(4) o35 <ils

,

035 (b uix
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to burn

to buy

to call

to calm down
to caress

to carry

to catch

to catch coid

to cause inconvenience

to change
to choose

to clean

to come

to come out
to complain
to complete
to congratulate
to converse
to cook

to cooperate
to cough

to count

YVO

A
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035 1o (3 5 oo

o5 {‘)‘
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to cross

to cover

to cry

to cut

to defend

to damage
to dare

to deny

to depend on
to describe
to desire

to destroy
to die

to dig

to disagree
to disappear
to discourage
to discover
to dismiss
todivide

to do

to do kindness

(Y os S )x-,‘-

oxls g

B35 u8

535 s ek

o5 gls

(4) 035 s (4) 035 Mk
93 5 u‘}

03 5 )Li:[
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to doubt
to doze off
to draw

to drink

to drive

to eat

to employ

to encourage

to establish
to examin
to exercise
to expect
to explain
to face

to fall

to fear

to feel

to fight

to fill

to find

to find out

to finish

\AA4

3
NEDE g
05 S, Xl
O3>
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to fly

to fondle

to foresee

to forget

to forgive

to get

to get fed up
to get up

to get used to
to give

to give up

to go

to go out

to go to bed

to go to meet (sb.)

to go to sleep
to greet

to happen

to hang

to harm

to have

to have accident

NESISTRNES

OhelS G

035 (St

NS Sl
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(D) onel K5
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ol g
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to hear

to help

to hire

to hit

to honour
to hurry
to hurt

to imagine
to iron

to keep

to Kill

to know
to know of
to laugh
to learn

to lend

to let

to lie

to lie down

to like
to listen

to live

Yv4
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to lock

to look after
to look at
to lose

to love

to make

to make friend

to make mistake

to marry
to meet
to mend
to mention
to move
to name
to need
to note
to obey
to obtain
to open
to order
to pass

to pass away

S5 Jis

05 6)'-*453 |

() 528 o

o3ls cd 51 i S WS
orild Cann

055 oy eyl
(L) e Canwr 93

o5 obadl

(L) oo 8 C‘Jf)‘,

(L) 0o 8 Jlas (L) oo 8 oY

DS s 25 S
(4) oo 8 o)l
PSS A
RYWAERERR R
itls 1Y ) cadls gl
oS bl

) oo S el

b-’)’)y‘ D 4

5 S5k



to pay a short visit

to permit
to pick up
to plant

to play

to please
to point out
to pop in
to pour

to preserve
to press

to progress
to promise
to pull

to punish
to put

to put on
to put out
to put up with
to question
to rain

to raise

YA
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(4) ools o3kt
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o101

(L) 535 ok
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(S og W)
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to reach

to read

to recognize
to recommend
to recover
to refuse

to remain

to remember
to rent

to repair

to reply

to request
to require

to resign

to resist

to rest

to restore (to life)
to return

to rise

to run

to say

to say prayers

(4) Odems)
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to see

to seem

to sell

to send

to separate

to sew

to shake

to shoulder

to shout

to show

to shut

to sing (a song)
to sit

to sleep

to smile

to smoke

to sneeze

to solve

to speak

to spend (time)
to spend (money)
to spoil (a child)
YAY
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to stand

to start-

to stay

to steal

to study

to sue

to suffer

to swim

to switch off
to take

to take off
to take offence
to take out
to talk

to teach

to tear

to tease

to telephone

to tell

to tell out sorrows

to tell the truth

to thank

(51) o430
phls s 3 S walllad
035 a3 5 a8

SN ol
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to think

to throw

to throw away
to tie

to tolerate

to touch

to translate

to travel

to treat (medical)

to trouble
to trust

to try

to turn

to turn on
to understand
to use

to utter

to wait

to wake

to wake up
- to walk

to want
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to wash
to waste
to watch
to wear
to wish
to work

to write
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1. For the usage and meaning, see the relevant page
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It is noteworthy that the key has been recorded on the tape instead of the
exercise itself.

9. There are two word lists (Persian — English and English - Persian) and lists of
verbs and idiomatic phrases (Appendices 2 — 5) at the end of the book
for the learner’s reference.

10. Finally, the symbols used in this book are as follows:

a.[ ]shows the colloquial form of the words and sentences;

b.( )indicates what exists in English but not in Farsi;

c. (= )indicates what exists in Farsi but not in English, e. g. (it) is pretty
it (= the air) is cold;

d. { } shows equal choice;

e./ means “or”.
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Notes on how to use the look as a self-tuition device

1. This book is the second and the final part of the Elementary Course of the
Persian Language Teaching (AZFA). It istherefore appropriate forthosewho
have successfully completed the first part of it- AZFA 1.

2. The book comprises 7 chapters, each consisting of 3 lessons. The first few
lessons arerathershort, butthey gradually becomelongertowardstheend of
the book. The reasonable length of time, however, to learn the whole book is
16 weeks at a rate of 10-12 hours of work weekly.

3. Parallel to the written form of the language, the spoken shape of words and
sentences have been givenin[ .

4. Since the correct pronunciation of the words and sentences as well as the
intonation are of primary importance the content of the book has been
recorded on cassets, which should be used in conjunction with the book
itself. In addition, some short video films on the basis of the dialogues in the
book have been produced which will, no doubt, help the learning.

5. The grammar, in the present book, is the continuation of thefirstone so thata
comprehensive survey of the Persian grammar, void of details, is presented
within the two volumes of the Elementary Course.

6. At the beginning of every chapter, there is a word list for the learner to hear
from the tape, one by one, and try to imitate the pronunciation several times.

7. The partternsentences marked as ‘‘listen and repeat’’ represent grammatical
constructions. So, they must be carefully studied. The learner should first
hear them from the tape and then try to make substitutes fortheirwords from
his own vocabulary.

8. There is a “key to exercises’ attheend of thebook (Appendix ) forthe learner
to correct his mistakes, but only after he has done the exercise.
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